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Wahre Prinzessinnen fiirchten sich nicht vor dem Biest, sie

tanzen mit den Schatten, die es wirft.
1t takes a Monster to destroy one.

Fiir jede Pringessin, die weifs, was sie will, und keine Angst hat,

die Regeln zu brechen, um es zu bekommen.
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VORWORT

Es war einmal ...

... ein kleiner Junge, der an das Licht in dieser Welt glaubte,
an das Gute und daran, dass dieses am Ende immer siegen
wiirde — selbst wenn die Dunkelheit in seiner Welt die Ober-
hand hatte.

Doch er traf ein Monster, und dieses Monster zeigte ihm,
dass seine Hoffnungen ein Trugschluss waren, einer, dem wir
alle verfallen. Denn in Wirklichkeit steckt das Bose in jedem,
und es wird siegen, aus dem einfachen Grund, weil es stirker ist
und sich nicht um Konventionen oder Etikette schert. Es
verlangt nach unseren wahren Wiinschen, zerrt uns in einen
Abgrund und zeigt uns, dass es nicht die Dunkelheit ist, die
wir fiirchten miissen.

Es sind die triigerischen Menschen, die vorgeben, das Gute

Zu sein.



Also wurde aus dem kleinen Jungen ein Monster. Er
versteckte nicht mehr das, was heftig in ihm pulsierte. Er zeigte
der Welt offen seine Schatten. Genoss es, wie sie vor ihm
zuriickwich.

Und jetzt frage ich dich:

Was ist gefihrlicher?

Das Bose, dem du offensichtlich ansiehst, wie dunkel es ist?

Oder die Dunkelheit, die dir vorspielt, Licht zu sein?

Tropes:

TENSION Deluxe * Cursed Broken Hero
Villain gets the Girl * Kidnapped Princess
One Horse / One Bed
Ertrinkt ihr Blut * Touch her and Die
Big Boy - Height Difference
Found Family * Forbidden Love

Enemdies to Lovers

Spice Level:
Band 1: 2/5
Band 2: 4/5
Band 3: 4/5

Trdger folgen anf ndichster Seite
(Wenn du dich nicht spoilern willst, blattere weiter)



Trigger:

Blut, Bluttrinken, Waffen, Tod, Alkohol, Dominanz,
Machtgefille, psychische Folter, BDSM-Elemente,
Manipulation, Gefangenschaft, Entfiibrung, Folter,
Korperfliissigkeiten






GLOSSAR

Luminalis - die Welt
Nocturna - Hauptstadt Mondyreich

Aurora - Hauptstadt Sonnenreich

Elunara -

Gottin des Mondes und der Gebeimnisse
Lysithea -

Gottin der Sonne und der Wabrbeit
Visha -

Gottin der Sterne und des Schicksals

Kathedrale des Lichts in Solisara

Wesen:
Morais -
Wesen mit verformten, grotesken Korpern,
bedeckt von einer schleimigen, dunklen

Substanz. Sie haben lange, spitze Glied-



mafSen und klaffende Mdauler, aus denen
unheimliche Schreie evtonen.
Dunkelseelen -
Gestalten aus reiner Schattenenergte, die
menschliche Angste materialisieren und
thre Opfer in den Wabnsinn treiben.



PROLOG
ALETHRIA

Es war einmal. ...

ch wusste, ich durfte nicht hier sein. Nicht so tief, nicht

so weit. Die Strahlen der Sonne brachen immer noch

durch das dichter werdende Blitterdach des Waldes,
doch sie wurden schwicher. Und ich spiirte es bei jedem
Schritt.

Schon als kleines Kind hatte man mir die Geschichten vom
Schattenwald erzihlt. Ein Ort, den das Mirrormere von
unserem Land trennte, ein Meer, so gewaltig, so tief, so voller
Gefahren, dass sich niemand wagen wiirde, es zu bezwingen.
Jeder, der es tat, wurde entweder von den Strémungen ins
dunkle Nichts gerissen oder von den Sirenen und Meerwesen,
die dort hausten, gefressen.

Unser Wald in Solvanyr war sicher, hell und freundlich,

zumindest, wenn man sich nicht zu weit vorwagte. Denn es
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gab einen kleinen Ausliufer des Schattenwaldes. Genau der
Teil, der an das Meer grenzte. Die Dunkelheit scherte sich
nicht um Strémungen, nicht um Meerwesen oder Gefahren.
Wie auch immer sie es geschafft hatte, war sie iiber die Wasser-
oberfliche gekrochen und hatte einen Teil unseres Waldes
vergiftet. Hier herrschten Dunkelheit und Kilte, und alles, was
man traf, wiirde einen ohne Zogern fressen. Seien es Pflanzen
oder Lebewesen.

Meine Zwillingsschwester Sylara und ich hatten die
Geschichte tiber diesen Teil des Waldes jeden Abend vor dem
Zubettgehen von unserer Mutter gehort. Und wihrend sie
Sylara veringstigt hatte, hatte sie mich schon immer auf eine
falsche, verwirrende Art fasziniert.

Ich schob etwas Gestriipp zur Seite, drang tiefer in den
Wald, wusste genau, wohin ich wollte. Es war riskant, weil
mein Weg an der Grenze entlangfiihrte, das war mir klar. Doch
da vorgestern mein achtes Lebensjahr begonnen hatte und ich
zum ersten Mal am jihrlichen Lichterbliitenfest Acloria teil-
nehmen durfte, war ich kein kleines Kind mehr.

Und ich wusste, meine Mutter wiirde sich tiber die dunkel-
violetten Bliiten freuen, die man nur an einer ganz bestimmten
Stelle des Waldes hinter unserem Schloss fand.

Jeder brachte zum Fest einen wunderschonen Straufs
Blumen mit, den wir unserer Gottin der Sonne und der Wahr-
heit Lysithea opferten. Je schoner diese waren, umso reicher
wurden die Familien im kommenden Jahr beschenkt.

Das Moos schluckte meine Schritte, ehe ich einen Augen-
blick stehen blieb und mich umsah. War ich noch auf dem
richtigen Weg? Ich versuchte, den Standort der Sonne auszu-
machen, um mich zu orientieren, wie wir es bereits als kleine

Kinder beigebracht bekommen hatten. Doch die Blitter waren
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mittlerweile so dicht, dass es mir schwerfiel, eine genaue Rich-
tung zu bestimmen.

Ein flichtiger Moment von Panik huschte durch mich
hindurch. Ich schloss die Augen. Horte auf das Rauschen des
Windes, das Zwitschern der Vogel. Solange man diese noch
vernahm, war ich sicher und nicht zu nah an der Grenze des
Schattenwaldes.

Doch plétzlich horte ich ein Knacken hinter mir. Etwas
niherte sich, langsam, schleichend. Die Vogel verstummten
und ich riss die Augen auf. Mein Puls schoss in die Hohe.
Irgendetwas lag in der dichter werdenden Atmosphire, das auf
meiner Haut zu prickeln begann.

Mit rasendem Herzen drehte ich mich um. Ginsehaut
tberzog meinen Korper, obwohl mein Festgewand lange
Armel hatte und aus festem, cremefarbenem Stoff gewoben
war.

Ich erkannte eine Bewegung, einen dunklen Schatten
hinter dichtem Gestriipp, und plétzlich schob sich etwas
durch das Laub hindurch.

Es blieb genauso tiberrascht vor mir stehen, wie ich erstarrt
war. Grofle Gottin. Mein Herz schlug mir bis zum Hals.

Der Hirsch war wunderschon. Sein obsidianschwarzes Fell
leuchtete regelrecht in den schwachen Strahlen der Sonne. Er
schnaubte, nickte einige Male mit dem Kopf, als wiisste er
nicht, was er tun sollte. Doch das konnte nicht sein. Ich hatte
noch nie einen Schattenhirsch so weit in unserem Wald gese-
hen, nie hatte jemand von einer solchen Begegnung berichtet.
Es war allseits bekannt, dass Tiere aus dem Schattenwald nicht
lange warteten, ehe sie zuschlugen. Jeden zerfetzten, der ihren
Weg kreuzte. Sie waren tédliche Monster ohne Gewissen.

Ich sollte zusehen, dass ich hier wegkam. Ich sollte auf

15



irgendeinen Baum fliichten und so laut um mein Leben rufen,
bis jemand aus unserem Schloss mir zu Hilfe kam.

Doch die Dunkelheit in seinem Blick lieff mich nicht los.
Sie hielt mich fest in threm Griff, hypnotisierte mich, vergiftete
mich. Ich spiirte, wie die Schatten in mich eindrangen. Sich
wie triger Teer in meinen Venen ausbreiteten. Dennoch bedeu-
tete mir irgendetwas an dem gigantischen Tier, dass es mir
nichts tun wiirde. Zumindest nicht sofort.

Der Hirsch war riesig, hatte mindestens meine doppelte
Korpergrofle, und als er majestitisch den Kopf mit seinem
schwarzen Geweih hob, fiithlte ich mich unendlich klein.
Unwichtig.

Ich war eine Prinzessin, meine Eltern die Herrscher von
Solvanyr. Und dennoch war ich in den Augen des Hirsches
nichts mehr als eine winzige Schabe. Gefangen in dem t6dli-
chen Blick eines jener Wesen, die aus der Mitternacht geboren
worden waren. Den schlimmsten Geschépfen, die unser
Kontinent Luminals hervorbrachte, oder vielleicht sogar die
gefihrlichsten der gesamten Wel.

Mein Blut pochte in meinen Ohren. Der moosige Boden
unter mir gab nach, als ich einen Schritt vortrat. Der Hirsch
schnaubte. Nickte erneut mehrere Male mit dem Kopf, als
wollte er mich warnen, nicht zu nahe zu kommen. Aber ich
konnte nicht stehen bleiben. Er zog mich genauso an wie das
Licht unserer Sonne, ohne das ich nicht leben konnte. Was
widerspriichlich zu meiner gesamten Existenz als Bewohnerin
von Solvanyr war. Dennoch konnte ich diesen Sog nicht
abstreiten.

»Ich tue dir nichts«, flisterte ich und plétzlich hielt der

Hirsch ganz still. Staubiges Sonnenlicht tanzte tiber seinem
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Fell. Ein erneutes Schnauben. Diesmal auffordernd. Es war, als
wiirde ich ihn verstehen.

»Komm ndber«, schien er mir zuzufliistern. Ein weiterer
Schritt. » Noch néber, Prinzessin.«

Vorsichtig streckte ich die Hand aus. Unsere Blicke waren
so tief miteinander verwoben, dass ich das Gefiihl hatte, eins
mit dem Tier zu sein. Mit seinen Schatten. Seinem Sein. Mit
der Dunkelheit, die in ihm pulsierte, und der Dunkelheit, die
es in mir zu wecken schien.

Der Hirsch senkte seinen Kopf, driickte seine feuchte
Schnauze gegen meine ausgestreckte Handfliche und ich
spiirte den warmen Luftzug, als er atmete. Ein zaghaftes
Licheln erschien auf meinen Lippen, das jedoch nicht lange
wihrte.

Als seine Haut meine beriihrte, fiihlte es sich an, als wiirde
irgendetwas in mir explodieren, was dort lange eingeschlossen
gewesen war. Etwas Altes. Etwas Gefihrliches. Etwas Dunkles.
Es flisterte mir Worte in fremder Sprache zu, sprach von Tod,

von Verderben, von dem Ende der Zeit.

Tenre Glocacs und Mileinack! sich brnden,
e Doorkelloed! dbe Tell /A%A(// 72,
s Sirnd /Mfi/ A 110 Florchs cond. fc//mﬂ%
s Tewer loded wie das ey

Es rauschte durch mir hindurch wie ein ungeziigelter Wildstrom.
Der Hirsch zuckte quiekend zurtick, als hitte auch er es gespiirt.

Seine strahlend blauen Augen firbten sich teerschwarz. Schmerz
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breitete sich in mir aus. Schmerz durchzuckte den Hirsch, ich
spiirte jede einzelne seiner krampfenden Fasern, wihrend er vor
Leid schrie. Seine hellblauen Augen wurden schwirzer und
schwirzer, das Tor in mir 6ffnete sich weiter und weiter. Ich
konnte nicht mehr, krampfte zusammen, mein gesamter Kérper
schmerzte. Brannte. Lichterloh. Starb. Loste sich auf.

Zuckend brach ich auf dem Waldboden zusammen. Héorte,
wie der gewaltige Kérper des Hirsches ebenso aufkam. Es war
wie eine Welle, die uns beide lahmgelegt hatte, die uns beide
gemeinsam in den Tod schickte. Ich schrie, schrie so laut, wie
ich noch nie geschrien hatte, presste die Augenlider aufeinan-
der. Trinen rannen dennoch unaufhaltsam {iber meine
Wangen, mein Gesicht. Der Schmerz wurde noch stirker.
Unaushaltbar. Ich wiirde sterben. Hier und jetzt. Bevor ich
auch nur mein neuntes Lebensjahr erreicht hatte. Bevor ich
auch nur einen winzigen Teil unserer Welt gesehen hatte.

Und plotzlich war alles dunkel. Dunkel. Dunkelheit, die
ich diesmal mehr als alles andere herbeisehnte. Weil der

Schmerz ging, als sie kam.

Schlagartig offnete ich meine Augen. Starrte gegen das
Blitterdach, sah einen Teil des Himmels. Die Vogel zwit-
scherten wieder. Wo war ich? Wer war ich?

Ich lag auf dem Riicken im Wald. Jeder Muskel meines
Ko6rpers war verspannt. Schwerfillig drehte ich den Kopf und
erkannte ... obsidianfarbenes Fell neben mir.

Der Hirsch. Der Schmerz.
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Sofort wurde mir wieder bewusst, was passiert war, auch
wenn ich keine Ahnung hatte, wieso es so gekommen war.

Ich drehte mich stéhnend auf die Seite. Laub und Moos
klebte in meinem Haar, auf meiner Kleidung, Erde an meinen
Handflichen. Doch das war nicht wichtig.

Der Hirsch. Ich rutschte niher, Panik flutete meinen Geist.
Meine Finger glitten durch sein weiches Fell. Kalt. Er war
eiskalt. Keine Atmung. Nezn. Neinneinneinnein!

Meine Knie schrammten tiber den Waldboden, als ich zu
seinem Kopf krabbelte. Regungslos lag er auf dem Boden.
Seine Augen waren weit aufgerissen. Schwarz. Nachtschwarz.
Schattenschwarz. Mitternachtsschwarzes Blut rann trépfelnd
aus seinen Augenwinkeln, sammelte sich auf dem Boden des
Waldes zu einer Lache. Ich presste die Handfliche auf meinen
Mund, weil ein Schrei meine Kehle emporkroch. Ein
Schluchzen kimpfte sich durch meine Finger. Wieso war er so
weit aus seinem Wald gekommen? Wieso war er mir nur tiber
den Weg gelaufen? Hatte er nicht genug Nahrung, genug
Frieden im Schattenwald gehabt? Ich weinte um das Tier. Ich
weinte um mich. Denn mir wurde eines bewusst: Ich hatte ihn
angesehen. Wir hatten uns beriihrt. Er war gefallen.

Das konnte nur eines bedeuten.

Nicht er war das Monster. Ich war es. Mein Leben, wie es

bisher gewesen war, war vorbei. Fiir immer.
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1

ALETHRIA

nd das ist ein Schattenwurz.« Meine Mutter grub
» mit bloflen Fingern tiefer in der Erde, der runde
Sonnenanhinger ihrer goldenen Kette schwang
sanft hin und her. Kriftig zog sie eine fast schwarze Wurzel aus
dem Boden und hielt sie mir entgegen. Ich bemiihte mich,
meine Mutter nicht zu beriihren, als ich die Pflanze entgegen-
nahm. Fasziniert fuhr ich tiber die unebene Oberfliche, die im
Licht des fahlen Sonnenlichts bliulich schimmerte wie
hunderte winzige Kristalle. Aus der Schnittkante perlten
silberne Tropfen, als wiirde sie bluten. »Umbra radix. Fiir was
ist sie gut?«, fragte sie.

Ich kramte in meinem Kopf nach dem, was sie mir beige-
bracht hatte. Sie war die Einzige, die keine Angst vor mir hatte.
Seit meinem achten Lebensjahr, als sich meine wahre Bestim-
mung aus dem Nichts gezeigt hatte, hatte sich meine Welt
verindert. Das war vor funf Sonnen. Mittlerweile war ich drei-
zehn, kein Kind mehr und auch noch nicht erwachsen,

schwebte in einem luftleeren Raum, in dem ich nicht wusste,
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wer ich tiberhaupt war. Und auch wenn die Menschen sagten,
dass es ein Geschenk war, nach tausend Jahren eine der Auser-
wihlten zu sein, sprachen ihre Blicke ganz andere Worte. Sie
hatten Angst. Wihrend meine Zwillingsschwester die Tochter
des Lichts war, in der Heilkrifte unermesslicher Grofie ruhten,
lebte in mir das Chaos. Der Tod. Denn Licht und Schatten
regierten seit Anbeginn der Zeit die Welt. Alle tausend Sonnen
wurde ein Zwillingspirchen geboren, das das Gleichgewicht
des Landes mit ihren Kriften bewahren sollte.

Wo Leben war, war Tod. Wo die giitige Helligkeit unseres
Sonnenreichs existierte, befand sich daneben das Schatten-
reich. Nocturna. Dessen Volk lebte unter der Gottin des
Mondes, Elunara, so wie wir unter der Gottin der Sonne,
Lysithea.

Ich sollte ehrftirchtig sein und gliicklich, dass meine
Schwester und ich es waren, denen diese Ehre zuteilwurde. Ich
sollte mich bereit fiir den Moment halten, in dem meine
gesamte Kraft in mir herangereift war und ich mit zweiund-
zwanzig meiner Bestimmung entgegentreten durfte.

Aber ich war es nicht. Ich hasste es, so zu sein. Ich hasste es,
wie mich die Menschen ansahen. Ich hasste die Furcht, die ich
in ihren Augen erkannte, wenn ich jeden Einzelnen von ihnen
anblickte.

Dabei konnte ich ihre Gefiithle durchaus verstehen. Die
Angst vor dem, was tief in mir schlummerte und nur auf den
Moment wartete, in dem es ausbrechen konnte. Mir ging es
ebenfalls so, denn ich konnte die Gréfle nicht einmal selbst
erahnen. Das ganze Wissen meiner Schwester Sylara und mir
beruhte einzig auf unseren Biichern.

Lediglich meine Mutter behandelte uns wie frither. Nur

bei ihr hatte ich das Gefiihl, normal zu sein, als kénnte ich fiir
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wenige Momente vergessen, dass meine Zukunft vorherbe-
stimmt war. Dass ich niemals normal leben wiirde. Niemals
einen Mann lieben. Niemals die Erfahrung machen konnte,
wahre Freiheit zu fithlen. Fiir unser Land. Fiir unsere Welt.

»Umbra radix ...«, wiederholte ich und drehte die Wurzel
in meinen Fingern, roch daran und registrierte den stiflichen
Geruch, der mich an die StifSholzwurzel erinnerte, die Sylara
und ich als Kinder von einer unserer Kochinnen zum Naschen
bekommen hatten. »Sie stirkt den Korper bei Kilte und
fordert das Erwachen der inneren Heilungskrifte. Man erzihlt
sich, dass sie sogar dunkle Magie abwehren kann.« Ich sah auf,
begegnete dem warmen, stolzen Blick meiner Mutter. Sie hatte
die gleichen himmelblauen Augen wie meine Schwester.
Wihrend meine tritber waren, grau, wie ein aufzichendes
Gewitter, das den Himmel bedeckte, fiihlte sich ein Blick aus
ihren Augen an wie ein Geschenk. »Ist das wahr? Kann man
damit Schattenmagie besiegen? «

Meine Mutter lichelte sanft. Das Sonnenlicht, das durch
das Blitterdach des Waldes drang, lief? ihr sonnengelbes Haar
golden schimmern. »Wihrend wir unsere Kraft aus der Sonne
ziehen, nihrt sich die Schattenmagie aus dem Mond. Sie ist
michtig, zu michtig, wie manche behaupten. Eine einzige
Wurzel wird nicht viel ausrichten konnen, aber wer weif3, die
Magie der Nachtgeborenen hat sich schon lange nicht mehr bis
in unser Reich gewagt.« Das letzte Mal, als ich dem Hirsch
begegnet war. Ich musste schlucken und versuchte mithsam,
den Schmerz dieser Erinnerung zu verdringen.

Meine Mutter stiitzte sich auf ihren Oberschenkeln ab und
stand auf, klopfte den Dreck von ihren bodenlangen Récken.
Unser Vater besorgte uns die schonste, teuerste Garderobe. Mit

echtem Gold bestickte Kleider, eingearbeitete Rubine in
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Miedern, handgesponnenes Leinen. Doch sie scherte sich nicht
um so etwas. Zumindest nicht, wenn wir auf Kriutersuche in
den Wildern unterwegs waren. Nur sie und ich. Ich war nie
gliicklicher als bei diesen Streifziigen. Von denen mein Vater
niemals etwas erfahren durfte, denn seiner Meinung nach
mussten Sylara und ich gehtitet werden wie rohe Eier.

»Der Goéttin sei dank sind wir hier sicher, oder? Weil die
Schattenmagie bose ist.«

Ich stand ebenfalls auf und steckte die Wurzel in die kleine
Umhingetasche aus Leder, die ich tiber meiner Schulter trug.

»Nicht bose ... eher unkontrollierbar, Thria.« Sie lichelte
sanft. Wie lange hatte ich mich nicht mehr getraut, mich in
eine ihrer warmen Umarmungen zu stiirzen? Sie war mir so
nah und dennoch so fern. Wie alle Menschen in meiner Nihe.
»Nicht alles, was uns unbekannt ist, ist ...«

Im gleichen Moment verdichtete sich die Luft um uns
herum, erschwerte uns die Atmung, als wiirde kratziger Rauch
in unsere Lungen dringen.

Meine Mutter spurte die Verinderung sofort und ihr
Licheln erlosch. Sie griff nach meiner Hand und ich zuckte
zusammen. Sie durfte mich nicht berithren. Nicht, wenn ich
sie gleichzeitig ansah, und auch das war nicht sicher. Niemand
wusste so recht, was meine Krifte bewirken konnten. Ich
entzog ihr meine Finger und sie schaute mich an. »Wir miissen
zuriick! Sofort!«

»Aber ... was ist ...«

»Wir haben keine Zeit«, erwiderte sie hastig und rannte
los, sodass ich ihr folgen musste. Den Korb mit den frisch
gepflickten Heilkriutern lief§ sie einfach stehen. Mein Herz
raste mit der autkommenden Angst um die Wette. Nagte an

mir, wie eine Ratte ein Stiick Speck verschlang.
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Ich drehte mich im Rennen um. Zwischen den Biumen
drang Dunkelheit hervor. Sie war tiberall. Firbte die Stimme
und das Blattwerk tiefschwarz. Schattenmagie.

Wie der schleichende Tod waberte sie unaufhaltsam weiter.
Ich stolperte, richtete den Blick erneut nach vorne, um nicht
zu fallen.

»Bitte beeil dich!«, rief meine Mutter. Ich hatte sie noch
nie so panisch erlebt wie jetzt. Noch nie war sie etwas anderes
gewesen als geduldig oder sanft.

Doch sie rannte zu schnell, meine kiirzeren Beine konnten
mich nicht mehr tragen und ich stolperte. Stiirzte zu Boden,
ein Keuchen entfuhr mir, als ich der Linge nach aufkam.

Die Schatten. Hastig drehte ich mich auf den Riicken,
schaute in die Richtung, aus der wir kamen. Und da sah ich sie.
In den dunklen Wolken blitzten sie hin und wieder auf. Kalte,
eisblaue Augen. Ich hatte von ihnen gelesen, hatte von ihnen
aus Biichern erfahren. Doch ich hatte angenommen, dass sie
nach der letzten grofSen Schlacht vor fast tausend Jahren nicht
mehr existierten. Noctulans. Der schleichende Tod, Wesen
direkt aus der Schattenwelt, vom grausamen Kénig der Mitter-
nacht personlich gesandt, um unser Reich des Lichts zu
unterwerfen.

Die Menschen in Solvanyr erzihlten sich, dass sie geschickt
wurden, um uns fiir unsere Fihigkeiten biifien zu lassen. Dass
sie nicht nur korperlich angriffen, sondern sich durch die
Gedanken ihrer Opfer fraflen. Vergiftete Erinnerungen
weckten und jeden mit ihren Angsten in den Wahnsinn
trieben.

Ich war fasziniert von der rauchigen Substanz, die gleich-
zeitig wie tiefschwarzes Wasser aussah. Es machte keinen Halt

vor irgendetwas, walzte alles nieder, das in seinem Weg lag.
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Infizierte. Blitter, kleine Pflinzchen, selbst die Stimme der
meterhohen Fichten firbten sich in einem Tiefschwarz, das
alles Licht verschluckte.

»Thrial Komm, wir miissen weiter!l« Meine Mutter
tauchte neben mir auf, aber ich war wie hypnotisiert, konnte
mich nicht von dem Anblick abwenden. Ich horte Stimmen,
verzerrt wie ein Echo, als wiirden sie aus verschiedenen Rich-
tungen gleichzeitig sprechen. Erinnerungen packten mich,
denn es waren die gleichen Stimmen wie damals, als ich den
Hirsch im Wald getroffen hatte. Doch zu jener Zeit hatte ich
ihre Worte nicht verstehen konnen. Nun fliisterten sie furcht-
erregende, grausame Dinge von Fliichen, von Tod, Gewalt und
dem Ende der Zeit. Sie flisterten Verlockungen und sanfte,
schmeichelnde Worte, die mich umgarnten wie ein Liebhaber
seine Auserwihlte.

Ein plotzliches, gleifend grelles Licht entzog mich der
Faszination und ich presste die Augenlider zusammen, hielt
mir den Arm vor das Gesicht, weil es fiir einen Moment uner-
triglich hell war. Doch es erlosch genauso schnell wieder und
ich offnete die Augen, stellte fest, dass das Leuchten von
meiner Mutter kam. Ich hatte sie noch nie ihre Sonnenkrifte
nutzen sehen. Unser Vater zeigte stindig Kostproben seiner
Fihigkeiten bei Festen, vor seinen Verbiindeten oder Beratern.
Aber Mutter nicht. Es war fast so, als schimte sie sich ihrer
Gabe.

Ich sah, wie die Wesen ein Stiick zuriickwichen. Fort von
dem Licht, das aus ihren Hinden und aus ihrer Haut stromte.
»Thria, schau mich an«, sagte sie fest. »Du musst sofort zum
Schloss gehen, ich halte sie auf.«

»Was? Nein! Das bedeutet ...« Sie wollte sich opfern? Ich

sah das Zittern in ihren Muskeln, erkannte die Furche
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zwischen ihren Brauen. »Ich gehe nicht ohne dich! Wir
kénnen gemeinsam zurticklaufen!«

»Ich kann es nicht mehr lange halten.« Ihre Stimme
brach. »Das ist ein Befehl!«, sagte sie streng und ich zuckte
zusammen, saff immer noch zu ihren Fiiflen auf dem Boden
und schaute zu ihr auf. Zu der strahlenden Gestalt, vor der die
Noctulans zurtickwichen. Trinen brannten in meinen Augen.
»Sag deinem Vater, was passiert ist, damit er eine Barriere an
den Stadtmauern errichten kann. Du musst sofort gehen, sonst
ist die gesamte Stadt in Gefahr!« Ich schittelte den Kopf.
»Thria! Du musst!«

Ich rappelte mich auf, schaute erneut von meiner Mutter,
meiner wundervollen, giitigen Mutter, zuriick zu dem
dunklen Rauch, der nur darauf wartete, dass sie einen Fehler
beging.

»Ich liebe dich«, fliisterte sie und Trinen rannen ihre
Wangen nach unten, wihrend sie das Licht wieder aufglithen
lie3. »Dich und deine Schwester, richte ihr das aus! Thr werdet
ein groflartiges Leben fithren und ...«

»Hor aufl«, erwiderte ich lauter. »Ich werde zuriick-
kommen und dich retten! Loryan wird mir helfen!«

»Dann geh!«, schrie meine Mutter und ich nahm einen
tiefen Atemzug. Und nickte. Ehe ich mich von ihr losriss und
rannte. Um mein Leben. Um das meiner Mutter. Ich musste es
zurtickschaffen. Musste den Hauptmeister unserer Armee der
Sonnenklingen, Loryan, erreichen, damit er meine Mutter
rettete! Die gebiindelte Magie unserer Armee war die stirkste
im ganzen Land, sie konnten es schaffen!

Doch plétzlich sptirte ich etwas in meinem Nacken.
Schwarze Krallen tasteten nach mir, griffen nach mir. Das

Kratzen auf meiner Haut schickte eine Ginsehaut {iber meinen
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Korper. Es zerrte an mir. Brannte sich durch mein Fleisch
direkt in meine Seele.

Instinktiv wusste ich, dass jemand auf mich lauerte. Ich
drehte mich erneut um, verlangsamte meine Schritte.

Augen so blau wie das Eis in Eolos erschienen in der
Dunkelheit des Rauches, der iiber dem Licht meiner Mutter
schwebte. Ich schlug die Hand vor den Mund, war wie am
Boden festgezurrt.

» Nicht mebr lange<, schienen die Stimmen zu flistern, die
sich anfiihlten wie schwarzer Samt auf meiner Haut. » Nicht
mebr lange und du wirst mir gehoren. Dein Blut, dein Korper
und deine Seele. Du wirst mir alles freiwillig dibergeben, und
wenn nicht, werde ich es dennoch an mich reifSen, dich
brandmarken. «

Plotzlich lichtete sich die Dunkelheit und ein Mann
erschien am Rande der Schatten. Sie umwaberten ihn,
wihrend er beide Arme in die Luft gestreckt hielt, als wiirde er
sie steuern. Sein Blick ruhte immer noch auf mir. Aus der
Ferne hitte er ein ganz normaler, junger Mann Ende zwanzig
sein koénnen. Scharfe Gesichtsziige, imposante Grofle, breite
Schultern und komplett in schwarzem Leder gekleidet. Das
Einzige, das sich von der Dunkelheit an ihm abhob, waren
seine Augen, die mich immer noch fixierten.

Ich wusste, wer er war. Ich hatte Geschichten tiber sein
Volk und seinen Vater gelesen. Den verlorenen Kénig, der sich
seiner Dunkelheit ergeben hatte und wahnsinnig geworden
war.

Hier stand sein Thronfolger. Der dunkle Prinz. Direkt in
unserem Wald, weit weg von seiner Heimat Nocturna, dem
Reich der Mitternacht.

In diesem Moment lie§ er die Arme sinken, seine Brauen
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zogen sich zusammen, wihrend die Schattenwesen sich auf
meine Mutter stiirzten. Mein Mund o6ffnete sich zu einem
Schrei. Doch es entkam ihm kein einziger Ton.

Sie brachen tiber ihr ein, bewegten sich in einer Geschwin-
digkeit, die ich nie zuvor bei einem Lebewesen gesehen hatte.
Die Erkenntnis sickerte in mich wie heiffer Honig, fiillte jeden
versteckten Winkel meines Innern. Er totete meine Mutter mit
seinen Wesen. Er war es, der mir das nahm, was mir am meisten
auf dieser Welt bedeutet hatte. Was Licht in meine dunkle
Zukunft warf.

Caclan Arkanis. Der dunkle Prinz. Der, der irgendwann

durch meine Hand sterben wiirde.

/fﬁ/l/// %[ </é'////%m é«}c//{///// HE L edf2eCC/2€72.

Mit einem tiefen Atemzug schreckte ich aus dem Traum auf,
der mich seit acht Jahren fast jede Nacht heimsuchte. Ich fuhr
mit den Hinden tiber mein verschwitztes Gesicht und konnte
immer noch diese Augen sehen, die mich verfolgten. Im Laufe
des Tages wiirden sie in meiner Erinnerung verblassen, bis sie
mich erneut in der Nacht fanden. Als wiirden sie nur in der
Dunkelheit existieren.

Ich wollte mir einreden, dass es nur ein Albtraum war,
doch ich wusste es besser. Der Traum wurde hiufiger, echter,
je niher unser Geburtstag riickte.

Mit zitternden Hinden schlug ich die Bettdecke zur Seite
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und ging zu dem elfenbeinfarbenen Tischchen, auf dem eine
Kanne Wasser stand. Ich schenkte mir einen groflen Schluck in
einen Becher aus goldenem Dimerit und leerte ihn gierig.

Langsam lichtete sich der Schmerz und ich schaffte es, ihn
hinter die dichte Mauer aus stummer Gleichgtltigkeit zu schie-
ben. Ich war die Tochter des Chaos. Ich nahm hin, was man
fiir mich vorgesehen hatte.

Nur noch ein Tag und eine Nacht und die Feierlichkeiten
zur Zeremonie der Aufteilung begannen. Das, worauf meine
Schwester und ich vorbereitet wurden, seitdem sich unsere
Krifte gezeigt hatten.

Im Moment waren wir normale, sterbliche, junge Frauen,
die ihre Krifte noch nicht vollstindig biindeln und unter
Kontrolle halten konnten. Vor allem mir fiel es schwer,
weshalb ich im Palast jederzeit einen blutroten Schleier trug,
der es verhinderte, dass ich unbeabsichtigt jemanden t6tete.

Das Ritual wiirde unsere Seelen mit unseren Kriften verei-
nen, was uns fur die nichsten tausend Jahre Unsterblichkeit
und ein Leben wie Gottinnen verschaffen sollte.

Endlich machte sich alles bezahlt, endlich begann unser
Leben. Endlich erhielten wir die Freiheit, aus diesem Palast
unseres Vaters, der trotz seiner Pracht eher ein goldener Kifig
war, auszubrechen und mit gestirkten Kriften und einer
Mission durch das Land zu reisen. Ich dachte daran, wie stolz
ich meine Mutter hitte machen konnen, wihrend ich
versuchte, Leiden zu beenden und ihre Lehre der Heilkunde
weiterzutragen. In mir herrschte das Chaos, in meinem Blick
lauerte der Tod, doch in meinem Herzen schlug der Wunsch,
zu helfen. Zu heilen. Den Menschen zu zeigen, dass sie keine

Angst vor mir haben brauchten. Doch das konnte ich erst,
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wenn ich die Angst, die ich selbst vor meinen Kriften hatte,
besiegte.

Das Ritual wiirde der Wendepunkt meines Lebens sein.

Die Feierlichkeiten begannen morgen zu unserem zwei-
undzwanzigsten Geburtstag und der Sonnenfinsternis, die nur
alle tausend Jahre stattfand, und wiirde sich iber mehrere Tage
ziehen, ehe wir zum Ritual in die heilige Kathedrale des Lichts
nach Solisara reisen wiirden.

Es war alles geplant. Und ich war voller Vorfreude.

Mein Blick verschwamm, wihrend ich darum kimpfte,
nicht vor Erleichterung und Gliick zu weinen. Ich ging zu der
Waschschiissel und wusch mir mein Gesicht, schenkte mir
selbst einen fliichtigen Blick in dem Spiegel, der dariiber hing.
Kurz bertihrte ich die goldene Kette meiner Mutter, die ich
trug, damit sie mich erden konnte.

Die Nichte in unserem Reich waren nie wirklich dunkel,
es legte sich eher eine leichte Dimmerung tiber die Sonne, was
meine grauen Augen noch unbestindiger wirken lief. Mein
dunkelbraunes Haar hing mir in Wellen tber die Schultern,
leichte Knoten hatten sich durch meinen unruhigen Schlaf in
den Strihnen verfangen. Ich griff nach der Biirste und enthed-
derte sie gedankenverloren.

Ich konnte ohnehin nicht mehr schlafen und hatte noch
drei Stunden bis zum Sonnenaufgang. Drei Stunden, in denen
ich meine Sammlung an Heilkrdutern fiir meine Reise vervoll-
stindigen konnte.

Ich ging zu der Holzkiste vor meinem Bett, 6ftnete sie und
wiihlte unter der Bettwische nach dem ledergebundenen Buch,
dasich in meiner Jugend begonnen hatte. Ich strich tiber die einge-

klebten Blitter und Zeichnungen, ein Andenken an meine Mutter
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und fiir alle Nachfahren, die zumindest meine Schwester hervor-
bringen wiirde. Bevor mich die Melancholie vollstindig erfasste,
versteckte ich das Buch wieder unter den Laken und fischte nach
dem blauen Umhang, den ich tiber mein Nachtgewand anzog,
sowie den robusten Lederstiefeln, die zwar nicht wirklich gut zum
Klettern an dem Rosengitter unter meinem Fenster geeignet
waren, aber zumindest daftir, ziigig durch den Wald zu kommen.

Ich schob mir die tiefe Kapuze tiber meinen Kopf und
betrat den Balkon. Die milde Nacht trieb mir unter dem
dichten Gewand den Schweiff auf die Stirn, aber ich konnte
schliefflich nicht in meinem cremefarbenen Nachtrock durch
den Palastgarten stolzieren. Vor einem Jahr hatte ich den
Umbhang nach einem Fest meines Vaters entdeckt. Gelangweilt,
weil ich den Feierlichkeiten nicht hatte beiwohnen diirfen, war
ich heimlich durch den Palast gewandert und hatte ihn in
einem der Salons tiber einem hohen Lehnsessel hingen gese-
hen. Ich war sofort fasziniert von dem weichen, dunklen Stoff
gewesen, als ich ihn beriihrt hatte. Das Feuer hatte im Hinter-
grund im Kamin geflackert und Schatten auf den Stoff gewor-
fen, der das Licht wortwortlich geschlucke hatte. Nur fir einen
Moment hatte ich ihn iiberziehen wollen und hatte dabei den
Duft von dunklem Oud, Zypressenrauch und Wacholder
vernehmen konnen. Eine Mischung, die sofort meine Sinne
angeregt hatte.

Kurzerhand hatte ich ihn mitgenommen. Derjenige, dem
er gehort hatte, besafl sicher genug Gold, um sich einen neuen
schneidern zu lassen, denn die Besucher meines Vaters waren
durchweg reiche Geschiftsminner oder Verbiindete aus dem
Reich.

Und nun hatte ich wenigstens eine etwas grofSere Chance,

unbeobachtet zu sein. Gekonnt schwang ich mich tber die
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Briistung, meine Finger verhakten sich in dem Gitter, das nach
unten in den Garten fiihrte. Leise kletterte ich hinab und kam
mit einem dumpfen Aufprall auf dem Kiesboden auf. Sofort
driickte ich mich in den Schatten der Mauer und sah mich um,
wartete einige Atemziige ab, bis ich sicher war, allein zu sein.

Ich schlich durch den Garten bis zu dem Teil der Schloss-
mauer, aus dem ich einige Steine herausbrechen und die
Liicken so als eine Art Leiter nutzen konnte. Erneut schaute
ich mich um. Es wunderte mich, dass mich noch keine Wachen
entdeckt hatten. In einer normalen Nacht patrouillierten
mehrere Minner durch den Garten, doch morgen reisten nicht
nur alle Berater meines Vaters aus dem ganzen Land an, es
befanden sich auch noch zig Bewohner Solvanyrs im und um
den Palast.

Doch mir sollte es recht sein. Ich setzte gerade den Fuf$ in
die erste Einsparung, als ein Riuspern neben mir in der Ecke
erklang, das mich zusammenfahren lief. Meine Hand rutschte
ab und ein scharfkantiger Stein schnitt brennend in meine
Haut. Bei den Flammen der Finsternis!

»Ein wunderschoner, lauer Sommerabend, oder nicht,
Prinzessin?«

Ich versteckte meine verletzte Hand, stellte mein Bein ab
und wandte mich zu der Stimme um. Loryan zeigte ein Griib-
chen auf seiner Wange, wihrend er lissig mit verschrinkten
Armen an der Mauer gelehnt dastand. Er trug die iibliche
Ausstattung der Sonnenklingen - hohe Stiefel aus hell
gegerbtem Leder, die sich eng an seine Waden schmiegten,
verziert mit einem Sonnenemblem an der Seite. Uber seiner
leichten, glinzenden Riistung aus gehirtetem Leder schim-
merte ein goldener Umhang, der bei jeder seiner Bewegungen

leicht umherschwang. Armschienen aus Metall, verziert mit
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filigranen Sonnenstrahlen, rundeten seinen Auftritt ab. Als
Hauptmann befand sich zusitzlich noch ein besonderes Abzei-
chen an seiner Brust. Eine Sonne in feinstem Gold eingefasst,
die von Flammen umgeben war. Sie schienen sich bei jeder
Bewegung sanft zu kriuseln, als wiren sie lebendig. In der
Mitte des Emblems prangte ein Rubin, der tagsiiber im Licht
funkelte, als wire er das Herz der Sonne selbst. Es war ein
Zeichen von Rang und Macht, das nur den héchsten Offi-
zieren verliechen wurde, ein Symbol fir Mut und Treue im
Dienste des Sonnenreichs.

»Haben wir das nicht jede Nacht?«, fragte ich und konnte
nicht verstecken, dass etwas Bitterkeit in meiner Stimme
schwang.

»Das ist wohl wahr, aber Ihr wiirdet die warmen Tempera-
turen nicht so wenig wertschitzen, wenn Ihr einmal in den
Eiswiisten iibernachtet hittet.«

»Erzihlt mir mehr davon, versuchte ich den Hauptmann
davon abzulenken, mich beim Heraustehlen erwischt zu
haben.

»Ein anderes Mal, Prinzessin Alethria«, erwiderte er sanft.
»Denn solltet Thr nicht lingst in eurem Bett liegen und
schlafen?«

Ich lief die Schultern sinken.

»Leider hat mich die Aufregung ziemlich fest gepackt,
erklirte ich und trat einen weiteren Schritt zuriick, versuchte,
Loryan nicht zu tief in die Augen zu sehen. Er gehorte zu den
wenigen Menschen, die keine Angst hatten, mir zu begegnen.
Er war ohnehin ein mutiger Mensch, doch anscheinend schien
er stark darauf zu vertrauen, dass meine Krifte nur wirkten,
wenn ich mein Gegeniiber auch beriihrte. Zumindest vertraute

er mehr darauf als ich selbst. »Und ich konnte nicht schlafen«,
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sagte ich. »Da dachte ich, ein kleiner Spaziergang an der
frischen Luft wire vielleicht gar nicht so schlecht, um die
Schlifrigkeit herbeizurufen ...« Das Brennen in meiner Hand-
fliche wurde stirker und ich drgerte mich iiber meine Unacht-
samkeit.

»Dachtet Ihr?«, fragte Loryan, aber ich horte das Grinsen
in seiner Stimme. Der Hauptmann war Ende dreif$ig und ein
treuer, loyaler Gefolgsmann meines Vaters. Dennoch hatte er
auch ein Herz. Er hatte mich heute nicht zum ersten Mal
erwischt und mich noch nie bei meinem Vater gemeldet. »Und
dazu gehort eine kleine Kletterpartie?« Er schaute an der
Mauer nach oben und wieder zuriick zu mir. »Kommt, sagte
er und stiefd sich ab. »Ich bringe Euch wieder ins Bett, morgen
ist ein grofSer Tag.«

»Danke«, erwiderte ich kleinlaut und folgte ihm durch
den Garten zuriick zum Eingang in den Palast. Vielleicht
bekime ich die Méglichkeit, weitere Kriuter auf dem Weg zur
Kathedrale zu pfliicken, wenn Loryan und seine Minner uns
dorthin brachten und hoffentlich ein weiteres Auge zum

Zudriicken hatten.
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2

ALETHRIA

ch habe gesagt, dass ich nicht mit der Nadel
» umgehen kann, sagte ich.

Maelis schnaubte. »Denkst du wirklich, das
nehme ich dir ab, Kind?« Sie schiittelte ihren Kopf, der silber-
graue, hochgesteckte Knoten wackelte dabei. »Setz dich«,
sagte sie und deutete auf die gepolsterte Sitzbank, die vor
meinem Bett stand.

Seufzend lief$ ich mich nieder und streckte ihr meine Hand
entgegen. Sie ergriff meine Finger, nachdem ich meine Augen
geschlossen hatte. Seit ich mich zuriickerinnern konnte, war
Maelis fiir mich da gewesen. Nicht nur als Amme, sondern
auch als meine engste Vertraute. Eine Mutterfigur, seit meine
eigene Mutter bei der groflen Gottin wandelte. Maelis war der
einzige Mensch, der mich tiberhaupt noch beriihrte, auch
wenn es nur kurz und zum Heilen meiner Wunden war.

Ich spiirte die Wirme, die sich in ein elektrisierendes Krib-
beln verwandelte, in meinen Fingerspitzen. Auch wenn ich es

nicht direkt beobachten konnte, um Maelis nicht zu gefihr-
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den, ich wusste, dass sich der Farbton ihrer warmen, braunen
Augen in diesem Moment in ein schlammiges Rot wandelte,
wihrend sie ihre heilenden Hinde auf meine driickte. Genauso
wie es bei meiner Mutter immer gewesen war, als Sylara und
ich Kinder gewesen waren. Ein festsitzender Dorn trieb sich
tiefer in mein Innerstes. Sein Schmerz schniirte mir fiir einen
Augenblick die Luft ab.

»Du kannst froh sein, dass man dich nicht erwischt hat.«
Wenn sie nur wiisste ...

»Ich wollte mir doch nur die ...«

»Pst!«, mahnte sie mich und schaute sich um, als kénnten
wir abgehort werden. »Es ist egal, was du dir ansehen wolltest,
eine Prinzessin klettert nicht herum. Und schon gar nicht eine
der wichtigsten des ganzen Landes!«

Ich verdrehte die Augen und Maelis lief§ mich los. Als ich
meine Hand zuriickzog und die ehemalige Wunde betrachtete,
die jetzt nicht mehr war als ein blasser Strich, fiihlte ich mich
augenblicklich schlecht. Natiirlich wusste ich, was von mir
erwartet wurde und wie gefihrlich es vor allem fiir jene war,
denen ich begegnete, wenn ich ohne Schutz meines Schleiers
meine Schlafriume verliefS. Dennoch fiihlte ich mich gleich-
zeitig unendlich gelangweilt von meinem stindigen Einge-
sperrtsein. Ich wollte mehr von der Welt sehen als die Winde
unseres Schlosses, waren sie auch noch so schon. Aber vor
allem wollte ich das Andenken meiner Mutter wahren. Am
liebsten wire ich durch die Welt gereist und hitte simtliche
Heilkriuter und Pflanzen gesammelt, die zu finden waren.
Selbst wenn es mein ganzes Leben dauern sollte.

»Vor allem nicht, wenn man sich erzihlt, dass Noctulans so
weit aulerhalb des Schattenwaldes gesichtet wurden! Torichtes

Midchen«, schalt sie mich zischend weiter. Noctulans? Eine
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leichte Ubelkeit mischte sich unter meine anderen Gefiihle.
Eine vage Erinnerung driickte auf meinen Brustkorb, doch ich
versuchte sie mithsam von mir zu schieben.

»Loryan war bei mir ...«

»Denkst du, das schert diese Biester? Gerade dir muss
bewusst sein, dass du gar nicht so schnell schauen kannst,
schon haben sie dir deine Seele geraubt.«

Tiefer und tiefer trieb sie den Dorn, und das, obwohl sie
meine Vorgeschichte ziemlich genau kannte. Dennoch wusste
ich, dass Maelis meine Schwester und mich liebte wie eine
Mutter und sich selbstverstindlich nur Sorgen um uns machte.
Sie meinte es gut, auch wenn sie oft etwas kratzbiirstig war.

»Danke«, wisperte ich deshalb demiitig, wihrend ich
meine Handfliche rieb. Maelis nickte. Ich konnte mich glick-
lich schitzen, dass meine Amme iiber leichte Heilkrifte
verfiigte, die zumindest kleine Wunden versorgen konnte.
Keine Ahnung, wie viel Arger ich in der Vergangenheit schon
von meinem Vater bekommen hitte, hitte er mitbekommen,
was ich tat, um mir diese Langeweile innerhalb unseres
Schlosses zu vertreiben. Denn solange ich niemandem begeg-
nete, war es doch harmlos, einen winzigen Ausflug tiber die
Mauern unseres Schlosses zu wagen.

Ich stand auf, wihrend Maelis die einzelnen Bestandteile
meines Gewandes fiir das heutige Bankett auf die weichen
Laken meines Bettes legte. Das Hauptstiick, ein tiefblutrotes
Samtkleid, floss in sanften Wellen iiber die Kante der Matratze,
als sie es vorsichtig ausbreitete. Der Stoff schimmerte im Licht,
jeder Faden war sorgfiltig gewoben worden, um die Illusion
fliefenden Blutes zu erzeugen. Die Armel des Kleides waren
lang und mit feinen, fast unsichtbaren Mustern aus dunkler

Spitze verziert, die an die verschlungenen Pfade des Schicksals
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erinnerten. Die Stickereien am Saum und am Dekolleté waren
kunstvoll mit goldenen Fiden durchzogen, welche die Strahlen
der Sonne einfingen und reflektierten. Uber das Kleid legte
Maelis den Schleier aus zarter, blutroter Seide, der sich wie ein
feiner Nebel iiber das Ensemble ergoss. Zusammen bildeten
Kleid und Schleier nicht nur ein Gewand, sondern ein State-
ment der Macht und Prisenz unseres Hauses, perfekt geeignet
fir den bevorstehenden Anlass des Abends und Beginn der
Feierlichkeiten.

Endlich passierte einmal etwas in unserem Leben. Seit
nunmehr vierzehn Sonnen warteten wir auf diese Zeit, doch
nun, an unserem zweiundzwanzigsten Geburtstag, hatte dieses
Warten endlich ein Ende.

»Ich komme gleich wieder, dann helfe ich dir beim
Ankleiden«, sagte Maelis und ging zur Tir. Sie legte ihre
Hinde auf den Knauf aus poliertem Messing und das Schloss
sprang auf. Mein Vater hatte die Zimmer meiner Schwester
und mir mit einem Zauber belegt, um uns zu schiitzen.
Zumindest behauptete er das. Ich hatte eher das Gefihl, er
wollte nicht, dass wir irgendwohin gingen, ohne dass er es
wusste.

Maelis schloss die Tiir hinter sich und ich schaute auf den
Stoff des Kleides. Es war wunderschon. Und die blutrote Farbe
wiirde mich heute Abend fiir alle als die Tochter des Chaos
zeichnen, das Kind der Dunkelheit. Die Herrscherin tiber
Leben und Tod.

Seufzend lief} ich die Schultern hingen. So sehr ich mich
auf etwas Spannung in meinem Leben freute, die Furcht vor
dem Unbekannten, das auf mich wartete, wurde immer stir-
ker. War ich wirklich bereit dazu, die volle Kraft meiner Magie

auszuschopfen? Was wiirde passieren? Wirde ich alle in
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meinem Umkreis hinrichten oder kénnte ich sie tatsichlich
kontrollieren?

Plstzlich horte ich ein Knacken innerhalb meines Kamins.
Ich hob den Saum meines cremefarbenen Unterkleides an und
ging hintiber, um den kleinen Hebel zu bestitigen, der die
Riickwand des Kamins l6ste.

Ein sonnengelber Haarschopf erschien und kam geduckt
unter dem Sims hervor, ehe sich meine Schwester aufrichtete
und ihre Finger an ihrem eigenen Unterkleid abstreifte. Mealis
wiirde wahnsinnig werden, wenn sie die staubigen Abdriicke
auswaschen musste.

»Du musst mir helfen«, sagte Sylara atemlos und kam
ganz in mein Zimmer. Sie entdecke die blutrote Robe und lief
hiniiber zu meinem Bett.

»Was ist los?«, fragte ich und verschrinkte die Arme vor
der Brust. Wihrend Sylara mit ihrem hellblondem Haar und
den kristallklaren Augen unserer Mutter zum Verwechseln
ihnlich sah, kam ich eher nach unserem Vater. Dunkelbraunes,
dichtes Haar, nebelgraue Augen. Wir waren Zwillinge, aber
dennoch dhnelten wir uns bis auf unsere Gesichtsziige kaum.

Doch die meisten auflerhalb und auch viele innerhalb des
Palastes wiirden uns trotzdem verwechseln. Dafiir hatte unser
Vater gesorgt, indem er uns unser halbes Leben lang einge-
sperrt und versteckt gehalten hatte. Nur der Hauptmann,
Maelis und unsere Lehrmeister in Geschichte, Schreiben und
Rechnen wussten iiberhaupt, wie wir aussahen.

»Es wird bald Abend«, meinte meine Schwester, als wiisste
ich das nicht bereits.

»Und das ist aus welchem Grund ein Problem?«

»Wir treffen Vater und das halbe Volk beim Bankett. «

»Ich wiirde nicht behaupten, dass es wirklich das halbe
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Volk ist, aber trotzdem gut zusammengefasst«, erwiderte ich
mit einem leichten Schmunzeln. Sylara kam in meine Rich-
tung, doch nie zu nah. Sie wusste, weshalb.

»Du musst mir helfen!«

»Das sagtest du bereits, raus mit der Sprache!«

»Ich werde im Fokus aller stehen, aber du ... du wirst dich
frith von der Party verabschieden, damit du dich weiter auf das
Ubergangsritual tibermorgen vorbereiten kannst, richtig?«

»Richtig.« Leider, dachte ich. Zu gerne hitte ich wie
Sylara den ganzen Abend und die halbe Nacht den Feierlich-
keiten beigewohnt. Doch das durfte ich nicht, weil Vater
behauptete, ich miisste mich vorbereiten. Dabei wusste ich es
besser. Er hatte Angst, dass irgendetwas passierte. Aber besser
eine kurze Zeit etwas erleben als gar nicht.

»Du musst dich als mich ausgeben«, sagte sie schnell und
schaute nervds zur Tiir. Wahrscheinlich wusste sie, dass Mealis
gleich zurtickkommen wiirde.

Ich gab ein schnaubendes Lachen von mir. »Wie soll das
funktionieren und wieso tiberhaupt?« Meine Schwester setzte
ihren Welpenblick auf, der bei unserem Vater meistens
Wunder wirkte. »Nein, schau mich nicht so an, ich mochte
wissen wieso!«

»Joaris und ich treffen uns wihrend des Festmahls, in der
Zeit, in der alle damit beschiftigt sind, sich Wildragout und
fettige Wildschweinkeulen einzuverleiben!«

»Nein!«, erwiderte ich und schiittelte den Kopf.

»Was meinst du mit Nein?«

»Was, wenn Vater dahinterkommt? Er wiirde mich dafiir
verantwortlich machen!«

»Das wird er nicht. Sofern du nicht den Schleier absetzt.

Meinen Schleier.«
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»Auf gar keinen Fall! Was ist, wenn jemand mein Haar
durch die helle Seide deines Gewands sieht? «

»Wir stecken es doch ohnehin hoch, oder nicht? Es wird
niemand sehen!«

»Oder ein Gesprich mit mir beginnt!«

»Dann nickst du nett und antwortest hoéflich, so wie du es
ohnehin tun wiirdest. Niemand erkennt deine Stimme und
mit Loryan oder Vater sprichst du nicht!« Sylara trat noch
einen Schritt auf mich zu, was mich wunderte. Wenn sie den
sicheren Abstand ignorierte, war es ihr mehr als wichtig.
»Seien wir ehrlich, wahrscheinlich werde ich Joaris am Ende
der Woche nie wiedersehen! Bitte!«, flehte sie und ihre Stimme
brach. »Wir haben nur diesen einen Abend, den wir ungestort
miteinander verbringen kénnen! Bitte, Thria! Ich bitte dich
von ganzem Herzen!«

Meine verschrinkten Arme losten sich, sackten nach
unten. »Bei Elunaras Sturm«, murmelte ich fluchend. Natiir-
lich hatte ich Angst davor, was passierte, wenn unser Vater
dahinterkam, aber andererseits war das die einzige Chance fiir
mich, mehr Zeit auf den Festlichkeiten zu verbringen. Ich
konnte mich in eine Ecke stellen und alle beobachten. Ich war
unglaublich neugierig darauf, was alles an so einem Abend
passieren wiirde, auf all die Kleider und Roben, auf den
Tratsch und Skandale am Hof. Uns waren Bezichungen nicht
verboten, unsere Krifte waren nicht davon abhingig, dass wir
unangetastet blieben, aber wihrend Sylara sich auf eine Bezie-
hung mit dem Sohn eines Soldaten unseres Vaters eingelassen
hatte, wollte niemand, der bei klarem Verstand war, etwas mit
mir zu tun haben. Jemand, der den Tod mit einem einzigen

Blick oder einer einzigen Berithrung bringen konnte. Wie sollte
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das auch funktionieren? Sich verlieben, ohne sich jemals
anfassen oder tief in die Augen sehen zu kénnen?

Also schwelgte ich tiglich in den Geschichten aller Biicher
aus unserer Bibliothek tiber Kimpfer, die sich in Prinzessinnen
verliebten, und wie sie gemeinsam Abenteuer erlebten,
wihrend meine Schwester wirklich erfuhr, was Liebe war.

Einen einzigen Abend in der Freiheit meiner Schwester
leben. Ein einziger Abend, an dem mir die Menschen freund-
lich und wohlgesonnen begegneten, anstatt dngstlich, miss-
trauisch und zuriickhaltend.

»Na gut, sagte ich und stief die Luft aus meinen
Lungen.

»Bei der groflen Gottin, du bist die beste Schwester auf der
Welt!« Ich wusste, dass es nur ein Ausruf war. Etwas, das man
dahersagte. Denn wie konnte man die beste Schwester der Welt
sein, wenn man nichts getan hatte, als die eigene Mutter starb?

Also nickte ich nur und driickte mich durch das Loch im
Kamin, um Sylaras Gewand anzulegen, bevor uns Maelis
erwischte. Eine dhnliche Robe wie meine eigene, allerdings in
einem strahlenden, wunderschdnen, reinen Weif3.

Ich schaute auf den kostbaren Stoff zwischen meinen
Fingern und konnte nicht fassen, dass ich mich einen einzigen
Abend in meinem Leben endlich so etwas wie frei fiihlen

durfte.
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3

ALETHRIA

ie helle Seide lag leicht auf meiner Haut, als
wiirde ich in einem Nebel aus Nichts durch den
Saal schweben. Die ellenbogenlangen Hand-
schuhe fiihlten sich so an, als kénnten sie die anderen wenigs-
tens etwas vor meiner Berithrung schiitzen. Die Kette meiner
Mutter war unter den weit fallenden Lagen meiner Kleidung
versteckt. Thr Gewicht hing wie ein Stein um meinen Hals.
Wihrend meine Schwester neben mir den Kopf gesenkt hielt
und der blutrote Schleier ihr Gesicht verdeckte, hielt ich mich
aufrecht. Ich versuchte, niemandem zu intensiv in die Augen
zu schauen. Obwohl ich wusste, dass der Stoff meine unkon-
trollierbaren Krifte abschirmte, wollte ich definitiv kein Risiko
eingehen. Nicht auszudenken, wenn plétzlich einer der Anwe-
senden mitten im Festsaal unseres Schlosses zusammenbrach.
Der Saal selbst war prachtvoll hergerichtet worden. Hohe
Decken, geschmiickt mit kunstvoll geschnitzten Fresken,
erzihlten die Geschichten vergangener Epochen - Kriege,

Liebe, Verrat. Kristalllister aus Sonnenglas hingen von der
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Decke, ihre Lichter funkelten auf dem polierten, weiflen
Marmorboden. An den Winden prangten riesige Gobelins, die
in satten Farben die Heldentaten unserer Ahnen darstellten
und tiber den groflen Krieg und den Sieg iiber den Thron der
Mitternacht, eine Armee voller Noctulans und dem Schatten-
liufer, eines der grausamsten Monster des Schattenwaldes,
berichteten. Die Musik, eine sanfte Melodie, gespielt von einer
Gruppe von Musikern in einer Ecke, schwebte leicht durch
den Raum und erfillte die Luft mit einer fast greifbaren
Spannung.

Die Lords, Ladys und Bewohner Solvanyrs hatten genauso
auf diese Tage hingefiebert wie wir selbst und sich in all ihrer
Pracht versammelt, um die vermeintliche Tochter des Lichts zu
ehren und auch zu beeindrucken. Thre Gewinder waren eine
Explosion der Farbenvielfalt, jedes feiner und detaillierter als
das andere. In ihren Gesichtern erkannte man nur Licheln und
Wohlwollen und ihre Augen glinzten vor Neugierde. Die
Lords und Ladys der angrenzenden Stidte, die unter unserer
Hauptstadt dienten, wussten, dass die Anwesenheit der
Tochter des Lichts eine seltene Gelegenheit war, Allianzen zu
schmieden oder zu festigen, aber vor allem, um Macht zu
erlangen.

Unser Vater safl wie der Konig, der er war, auf seinem
Thron aus sonnengelbem Solara-Holz. Seine Robe war aus
feinstem, weiflem Stoff, der mit goldenen Fiden durchwoben
war, welche im Licht der zahlreichen Kerzen schimmerten. Um
seinen Hals hing eine Kette aus grofien, perfekt geschliffenen
Diamanten, die wie Tropfen des Morgenlichts funkelten. Das
Merkmal unseres Reiches des ersten Lichts.

Wihrend Sylara und ich den Mittelgang zu unserem Vater

hinabliefen, spiirte ich, wie alle Blicke uns taxierten. Auflerlich
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versuchte ich, ruhig zu bleiben, doch in mir tobte ein Sturm
aus Nervositit und Angst.

Jede meiner Gesten war kalkuliert, um die Fassade
aufrechtzuerhalten. Mein Herz schlug schneller, als ich daran
dachte, wie diinn das Eis war, auf dem ich wandelte. Meine
Schwester, die wahre Tochter des Lichts, hielt sich immer noch
bedeckt. Wie hatte ich mich nur auf ihre Idee einlassen
konnen? Unser Vater wiirde mich sofort unter dem Schleier
erkennen, wenn wir uns an seine Seiten stellten.

Mein Blick wanderte zu Liora Vespertine, die Lady von
Vespera. Sie war eine beeindruckende Erscheinung mit schlanker
Gestalt und einem hiibschen Gesicht aus kiihler, herrschaftli-
cher Schonheit. Thre Robe war aus einem fliefSenden, violetten
Stoft, der die Farben des Himmels bei Sonnenuntergang nach-
ahmte, mit Silberfiden, die wie Sterne darin eingewoben waren.
TIhre Augen, ein tiefes und durchdringendes Violett, schienen
jedes Geheimnis aufzudecken und ich schaute hastig weiter. Thr
Gefolge war eine Mischung aus Kriegern und Kriegerinnen, die
alle mit ernsten Gesichtern und Hand an ihren Langschwertern
zu uns schauten. Schnell wandte ich meinen Blick ab.

Der wichtigste Berater unseres Vaters, Ilyrian Melthor und
Lord von Caeloria, stand auf der anderen Seite. Er war bekannt
tiir seine undurchdringliche Miene und seine Augen, die die
Farbe des stiirmischen Meeres hatten. Seine Tunika war von
einem hellen Orange, robust und mit silbernen Akzenten. Er
stand mit breiten, verschrinkten Armen da und war definitiv
ein Bild der Entschlossenheit und Stirke. Sein Gefolge, das ihn
begleitete, war nicht weniger beeindruckend.

Wir stiegen Seite an Seite die schmalen Marmorstufen

empor. Leise atmete ich aus, als ich endlich meinen mir zuge-
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teilten Platz neben unserem Vater eingenommen hatte. Meine
Atmung war so schnell, dass ich das Gefithl hatte, der
Schwindel wiirde mich an Ort und Stelle hinrichten.

Die Musik verstummte und mein Vater stand auf. Mit
einer ausladenden Geste schloss er alle Anwesenden mit ein.
»Es ist mir eine ausgesprochen grofle Freude, euch alle in
meinem Palast empfangen zu diirfen.« Seine Stimme hallte
durch den prichtigen Saal und fiillte den Raum mit einer
Autoritit, die niemand infrage stellen konnte. »Bevor wir zu
den Feierlichkeiten iibergehen, méchte ich euch allen eine
Demonstration der Macht und der Magie prisentieren, die
unser Reich des ersten Lichts so einzigartig macht.«

Ein leises Murmeln ging durch die Menge, und ich sptirte,
wie die Anspannung in der Luft zunahm. Mein Herz klopfte
noch schneller, wihrend ich versuchte, meine aufsteigende
Nervositit zu unterdriicken. Neben mir hob meine Schwester
ihren Kopf leicht an, doch ich konnte ihren Gesichtsausdruck
hinter ihrem Schleier nicht erahnen.

Mit einer eleganten Bewegung hob unser Vater seine
Hinde und lieR sie iiber dem Kopf zusammenfiihren. Sofort
begann ein goldenes Leuchten, von seinen Fingerspitzen ausge-
hend, den Raum zu durchfluten. Es war, als ob die Sonne
selbst durch die Decke des Palastes briche und ihren strah-
lenden Schein auf uns alle herabwirfe. Die Giste schauten
gebannt und staunend zu.

Das Licht breitete sich weiter aus und verwandelte sich in
leuchtende Muster, die die Geschichten unserer Vorfahren
erzihlten — ihre Siege, ihre Niederlagen, und die unerschiitter-
liche Macht des Lichts der Sonne. Die Winde des Saals

schienen zu leben, als sich die Lichtbilder bewegten und die
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alten Legenden nacherzihlten. Es war eine beeindruckende
Darstellung von Macht und Schénheit.

Dann richtete mein Vater seinen Blick direkt auf mich,
und ein warmes Licheln huschte tiber sein Gesicht. Doch es
galt nicht mir. Es galt meiner Schwester. Es war lange her, dass
unser Vater mich so angesehen hatte. »Meine lieben Giste,«
sagte er, »ich mochte euch jetzt die wahre Macht des Lichts
zeigen, die in unserer Familie verankert ist. Sylara, meine Toch-
ter, komm zu mir.« O nein. Erneut schaute ich zu meiner
Schwester, die sich mit verkrampften Fingern am Stoft ihres
Kleides festhielt. Selbstverstindlich waren auch wir in der
Sonnenmagie unserer Vorfahren unterrichtet worden. Aber
wihrend Sylara dank der hellen, guten Heilenergie, die in ihr
floss, keine Probleme hatte, sich der Magie ganz hinzugeben,
hatte ich selbst bei den kleinsten Ubungen Probleme. Denn
um die Magie zu kontrollieren, musste ich mich ihr hingeben,
doch immer, wenn ich es tat, dringten sich Bilder in meinen
Kopf, was passierte, sobald ich die Kontrolle verlor. Mein
Magen zog sich zusammen, als ich einen Schritt nach vorne
trat. Ich hitte diesem ganzen Schauspiel niemals zugestimmt,
hitte ich gewusst, meine Krifte vor dem gesamten Reich
zeigen zu miissen. Sylara musste es gewusst haben.

»Zeige ihnen, was du gelernt hast,« fliisterte er mir zu,
seine Augen strahlten vor Stolz und Ermutigung.

Ich schloss die Lider und konzentrierte mich auf das Licht,
das auch in mir pulsierte. Nur das Licht. Sollte ich diese
Prisentation wie von mir erwartet nicht schaffen, wire nicht
nur mein Vater das Gespétt des Reiches, sondern auch Sylara.
Und sollte ich zu viel Chaos zulassen, dann ... Nein, dariiber
durfte ich nicht nachdenken.

Langsam hob ich meine Hinde und lief das goldene
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Leuchten durch meine Fingerspitzen fliefen, wie ich es gelernt
hatte. Es fiihlte sich an wie fliissige Wirme, die sich um mich
wickelte und die Luft zum Flimmern brachte.

Mit einer sanften Bewegung formte ich das Licht zu einer
kleinen, leuchtenden Kugel, die tGber meiner Handfliche
schwebte. Dann lief ich die Kugel wachsen und sich ausdeh-
nen, bis sie den ganzen Raum erhellte. Die Gesichter der Giste
leuchteten im warmen Schein, und ich konnte die Ehrfurcht
und das Staunen in ihren Augen sehen. Gleichzeitig fihlte ich
die gesamte Anstrengung, die diese Vorfithrung in mir verur-
sachte. Plotzlich spiirte ich sie. Erst eine kleine Vibration, die
durch das Licht fuhr, dann wurde sie stirker. Das Licht
flackerte leicht. Es war, als ob eine dunkle, fremde Kraft
versuchte, sich einzumischen und die Kontrolle zu tiberneh-
men. Mein Herz begann zu rasen, und fir einen Moment
verlor ich das Gleichgewicht.

In diesem Augenblick hielt mein Vater seine Hand tiber
meine und verstirkte das Licht mit seiner eigenen Kraft. Das
Licht ergab sich in einem glimmenden Aufleuchten, das so hell
war, dass alle Anwesenden die Augen schliefen mussten.
Gemeinsam hielten wir die dunkle Macht zuriick, und das
Licht stabilisierte sich, dimmte sich zuriick auf eine ertrigliche
Helligkeit. Mein Vater hob den Blick und versuchte, meine
Augen durch den Schleier zu erkennen. Hatte er es gesptirt?
Dass es nicht Sylara war, die vor ihm stand, oder schrieb er es
der Aufregung zu?

Er wandte sich ab und die Kugel l6ste sich auf. Erschopft
lieff ich den Arm sinken. Ich hatte es geschafft. Priifend
schaute ich Giber die Gesichter, die auf mich gerichtet waren.
Jeder war wohlauf.

»Das ist die wahre Macht des Lichts,« sagte mein Vater
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laut, und seine Stimme hallte durch den Saal. »Die Fihigkeit,
Zweifel zu vertreiben und Hoffnung zu bringen. Hoffnung,
wie sie auch meine wunderschéne Tochter Sylara bringen
wird.« Er deutete auf mich. »Es ist mir eine ausgesprochen
grofSe Ehre, ihre Hand an den Erfahrendsten, Stirksten und
Kliigsten und sein Reich geben zu diirfen. Aber zuerst lasst uns
feiern!«, rief er.

Ich schaute an meinem Vater vorbei zu meiner Schwester
und erkannte sofort, wie sich ihr schlanker Kérper unter der
roten Robe anspannte. Die Hand? Ich hatte angenommen, sie
wire nach unserem Aufenthalt in Solisara als Beraterin und
heilendes Medium titig. Was bedeuteten Vaters Worte?

Sie sollte unantastbar sein, einzigartig, schliefSlich glichen
ihre Heilkrifte denen einer Géttin. Die Legenden besagten,
dass wir von den Géttinnen Lysithea und Elunara abstamm-
ten. Den Goéttinnen der Sonne und des Mondes. Des Lichts
und der Dunkelheit.

Im Saal brachen Anerkennung und Jubel aus. Die Lords
und Ladys sowie ihre Gefolgsleute driickten ihre Bewunde-
rung auf verschiedene Weise aus. Einige verbeugten sich tief,
ihre prichtigen Gewinder raschelten leise auf dem Marmorbo-
den. Andere legten die Hand aufs Herz und murmelten
respektvolle Worte des Lobes, die in der Luft widerhallten.
Manche Giste erhoben ihre Arme zum Himmel, ihre Hinde
glithten kurz in einem sanften Licht, das die magische Energie
ihrer Bewunderung zum Ausdruck brachte. Funken und
schimmernde Lichter tanzten durch den Raum, als einige der
Anwesenden ihre eigene Magie einsetzten. Es war ein Schau-
spiel aus Licht und Farbe, das den Raum in ein kaleidoskopi-
sches Spektakel verwandelte, wihrend meine Gedanken rasten.

Ein Chor aus Lobgesingen und Jubelrufen ténte durch die
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Halle, als die Musiker erneut zu ihren Instrumenten griffen
und eine festliche Melodie anstimmten. Die Menschen
klatschten in die Hinde und einige riefen traditionelle Segens-
worte, die von Generation zu Generation weitergegeben
worden waren.

Ilyrian, dessen stoische Miene selten Emotionen preisgab,
nickte respektvoll in unsere Richtung, wihrend Liora ein
beeindrucktes Licheln auf ihren Lippen trug. Selbst die
Krieger und Kriegerinnen, die normalerweise eine stoische
Haltung bewahrten, liefen ihre Bewunderung erkennen,
indem sie ihre Schwerter leicht hoben und ehrfiirchtig nickten.

Ich fiihlte, wie der Stolz meines Vaters durch den Raum
stromte, und richtete den Blick erneut nach vorne.

Seine gesprochenen Worte rauschten durch meinen Kopf.
Vermdhlung. Starke Nachkommen. Sollte das die Aufgabe der
Tochter des Lichts werden? Sollte sie nicht den Frieden des
Reiches aufrechterhalten?

Es sprach nichts dagegen, eine Familie zu griinden, aber ich
wusste, dass Sylara Joaris liebte und es ihre Hoffnung gewesen
war, dass er sie begleiten konnte. Wenn sie nun an irgendje-
manden verheiratet werden sollte ... was wiirde dann aus ihren
Geftihlen fur Joaris werden?

Das wire keine Hochzeit aus Liebe, wie ich sie ihr
wiinschen wiirde, es wire eine reine Allianz.

Vielleicht war es mein Gliick, dass kein Mensch dieser Welt
mich anfassen, geschweige denn heiraten wiirde, auch wenn
sich die Gedanken daran und an das Schicksal meiner
Schwester wie bittere Galle auf meine Zunge legte. Ich
wiinschte ihr alles an Gliick und das lag nicht nur an meinem
schlechten Gewissen, das mich wie ein Mahnmal bei jedem

Schritt begleitete.

51



Sie war meine Schwester, mein Blut. Als Kinder waren wir
unzertrennlich gewesen. Wir hatten jede Nacht im gleichen
Bett geschlafen, tiber die gleichen Dinge gelacht, uns kichernd
Spifle mit Maelis oder unserem Vater erlaubt. Bis zu jenem Tag
im Wald. Ab diesem hatte ich so gut wie keine Beriihrung
mehr gespiirt. Einzig unsere Mutter hatte keine Angst vor mir
gehabt, aber was hatte es ihr genutzt? Nichts. Ich hatte versagt,
sie zu beschiitzen. Sie war tot. Wie meine Hoffnung darauf, ein
normales Leben fithren zu konnen.

Die Worte unseres Vaters lagen schwer auf unseren Schultern
und ich richtete den Blick geradeaus, fixierte die hohe, doppel-
fligelige Ttr, die sich direkt auf der anderen Seite des Saales
befand. Innerlich zihlte ich so weit, wie ich konnte, um wieder
von vorne anzufangen. Ich versuchte, mich bewusst zu kontrol-
lieren, denn ich musste stark bleiben. Fiir unser Reich, aber vor
allem fiir meine Schwester, der ich so viel genommen hatte.

Plétzlich fiihlte es sich an, als hitte jemand einen Vorhang
vor die hohen Buntglasfenster im Saal gelegt. Als hitte jemand
die Sonne verdunkelt, was noch nie in tausenden von Jahren in
unserem Reich vorgekommen war. Selbst nachts war sie zwar
etwas schwicher, aber stand immer noch hoch am Himmel.

Ein Raunen ging durch die Menge, der Jubel wurde durch
unruhige Laute ersetzt. Die Sonnenfinsternis. Es war so weit.
Ich schloss kurz die Augen, um sie dann schnell wieder zu
offnen, damit ich nichts verpasste.

Es wurde dunkler und dunkler. Die Dunkelheit legte sich
wie ein Schleier iber den Raum.

So war es also? Das Gefiihl, wenn sich die Sonne dem
Mond ergab? Ich spiirte es tief in meiner Brust. Es war zuerst

klein, wie ein Funke, der sich schnell zu einem Flichenbrand in
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meinem Korper ausbreitete. Alles in mir schwang, vibrierte,
und ich hatte Miihe, weiter aufrecht zu stehen. Bei den Flam-
men! Ich gab ein leises Keuchen von mir, meine Brust
krampfte sich zusammen. Ich konnte nicht atmen. Schwer-
tillig sog ich die Luft durch den Schleier ein.

Doch ehe ich mich dem Gefiihl ergeben konnte, erkannte
ich eine Bewegung an einem der schiefen Dachfenster an der
Decke. Was war das?

Ich vernahm das Flattern von Fligeln. Alle Anwesenden
richteten den Blick auf den Raben, dessen Federn tiefschwarz
im Licht der Kerzen leuchteten, wihrend er durch das geoft-
nete Fenster flog und Kreise an der Decke zog. Sein Krichzen
lieff eine Ginsehaut auf meinem Korper entstehen. Zuerst
verstand ich nichts aufler das Schreien eines Vogels, doch er
horte gar nicht mehr auf und sein Krichzen wurde zu einer Art
Singsang, bei dem es mir eiskalt den Riicken hinunterfloss.
Konnten alle seine Worte verstehen oder bildete ich mir gerade

etwas ein?
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Die Dunkelheit im Raum wurde nur durchbrochen von den
vielen Kerzen, doch nicht nur ich spiirte es. Irgendetwas war
hier ganz und gar nicht geplant. Rauch folgte dem Raben,
quoll durch das Fenster und die Winde entlang. Die Wachen
meines Vaters traten niher, zogen ihre Schwerter aus den
Scheiden an ihren Giirteln. Auch die anderen Krieger und
Kriegerinnen spannten sich an. Niemand trug eine Riistung
oder Kampfleder. Wozu auch? Keiner der Anwesenden war auf
einen wirklichen Kampf vorbereitet.

Ich schaute kurz zu meiner Schwester, die nervos von
einem Bein auf das andere trat, dann zu Maelis in einer Ecke
des Raumes. Auch sie wirkte nervos. Ich erinnerte mich an das,
was sie gesagt hatte. Noctulans. Waren sie es wirklich, die uns
angriffen? Aber konnte das sein? Normalerweise wagten sie
sich nicht in so grof$e Stidte wie unsere. Man hatte gehort, dass
sie kleinere Dorfer angegriffen hatten, was ebenfalls unge-
wohnlich war, aber ein Schloss wie dieses? Meine Atmung
wurde schneller, unkontrollierter. Der Schleier iiber meinem
Gesicht raubte mir die Luft. Immerzu wiederholte der Rabe
die Worte, die in der Luft hingen wie ein Fluch.

Einzelne Menschen schrien auf, als plétzlich die doppelfli-
gelige Ttir aufsprang und sich fast aus den Angeln hob. Dichte,
schwarze Rauchschwaden waberten iiber den Boden, verteilten
sich, als suchten sie sich ihre Opfer. Die Menschen schreckten
vor ihnen zuriick, dringten sich weiter nach hinten Richtung
Winde.

»Schiitzt die Prinzessinnen'!«, schrie mein Vater und

Loryan postierte sich mit seinen Minnern vor dem Thron.
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Ich hatte keine Ahnung, wie es sein konnte, aber der
Rauch wirkte wie ein eigener Organismus, der sich plotzlich
auf die Waffen aller Kimpfer einschliellich der Sonnenklingen
stiirzte. Sie konnten sich nicht einmal wehren, und wenn sie es
versuchten, dann fuhren ihre Klingen nur durch den Rauch
hindurch. Alle Schwerter, Dolche, Messer und weitere Waffen
landeten auf einem Haufen neben der Tiir, wo die Rauch-
schwaden ihn wie bissige Hunde bewachten. Ich wollte zu
meiner Schwester gehen, sie in den Arm nehmen und beruhi-
gen, doch ich konnte nicht. Zu groff war meine Angst, sie zu
verletzen, sobald ich sie beriihrte. Mein Vater postierte sich vor
mir. Seiner Tochter des Lichts. Verdammt sei die Tochter des
Chaos. Als die Erkenntnis, dass mein eigener Vater mich in so
einer Situation nicht beschiitzen wiirde, in meinem Kopf
ankam, versuchte ich mich nicht zu sehr von der traurigen
Enttiuschung leiten zu lassen. Vielleicht dachte er auch nur,
dass ich mich schon irgendwie selbst verteidigen konnte und
Sylara eben nicht.

Plétzlich erschien eine Bewegung im Tirrahmen und ein
erneutes Raunen glitt durch die Menge.

Ein Mann erschien. Er war wahrhaftig grof}, das matt-
schwarze Kampfleder, das er trug, lief ihn noch breiter
wirken, als er vermutlich ohnehin war. Sein Haar war ein
tiefer Schatten von Mitternachtsblau, das in dem dunklen
Licht fast schwarz wirkte. Es war unordentlich und hing ihm
bis in die Stirn, nicht zu vergleichen mit den geschniegelten
Frisuren, die die Minner in unserem Palast trugen. Einzelne
Kimpfer und Kimpferinnen erschienen hinter ihm in einer
Art Formation. Auch sie waren komplett in Schwarz
gekleidet und wirkten mit ihrem Leder und dem gestickten

Emblem aus glinzenden Silberfiden an ihren Schultern mehr
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als beeindruckend. Ihre Blicke glitten abschitzend tber die
Menge.

Der Mann blieb inmitten des Raumes stehen. Auch wenn
alle deutlich angespannt waren, wagte sich niemand, ihn anzu-
greifen oder auch nur einen Schritt in seine Richtung zu
gehen. Im Gegenteil. Sie wichen noch ein Stiick mehr vor ihm
zuriick.

Ich hatte sofort begriffen, wer er war. Genau wie jeder
Anwesende hier in diesem Raum.

Er musterte uns, ohne ein Wort zu sagen. Seine Augen
waren von einem leuchtenden Blau, unendlich tief und
undurchdringlich, und erinnerten mich sofort an den Hirsch
im Wald. GrofS. Stark. Dunkel. Beeindruckend. Auf eine
falsche Art faszinierend. Der Hass rauschte durch mich
hindurch wie ein Wildstrom.

Anders als bei unserer ersten Begegnung konnte ich ihn
genauer betrachten. Sein Gesicht war markant, mit hohen
Wangenknochen und einer starken Kieferlinie, tiber der ein
Bartschatten prangte.

Als er den Kopf drehte und in die Runde schaute,
erkannte ich die Ausliufer von Malen seiner Macht. Hellblaue
Zeichen, die sich wie Blitze iiber seine Haut zogen. Die
Zeichen der Schattenmagie.

Mein Vater riickte niher zu mir, aber ich wich ihm unauf-
tillig aus. Wenn er mich beriihrte, kénnte das mehr als schlecht
ausgehen, denn ich spiirte die dunkle Magie, die von den
Eindringlingen ausging, in meinen Venen pochen.

Der dunkle Prinz streckte die Arme zu beiden Seiten aus.
Mir fielen die dicken, ledernen Handschuhe an seinen Hinden
auf. Die Schatten am Rand des Raumes tiirmten sich auf,

erhoben sich bis unter die Decke, und die Male auf seiner Haut
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strahlten noch heller in einem fluoreszierenden Blau, das sich
gegen das dunkle Raumlicht abhob. Ein Fliistern erklang tiber-
all. Es war wild und ungezihmt, beingstigend und mit Worten
gefiillt, die ich nicht kannte, in einer Sprache, die alt und
vergessen war. Bis er die Arme sinken lief und auch die
Schatten zuriick auf den Boden wanderten. Es herrschte
bedriickende Stille, als der Rabe auf seiner Schulter landete.

»Bekomme ich keine herzlichen Willkommensworte des
Ko6nigs von Solvanyr?«, fragte er mit einer Stimme, die dunkel
und geschmeidig durch den Raum strich.

»Das liegt daran, dass du hier nicht willkommen bist«,
antwortete mein Vater mutig.

Caelan Arkanis lachte kurz auf. Seine spitzen Eckzihne
blitzten bedrohlich in seinem strahlend weiflen Licheln auf
wie Raubtierzihne im Mondlicht. Ich hielt kurz den Atem an,
fasziniert und zugleich erschrocken von der rohen Wildheit,
die in diesem kurzen Moment sichtbar wurde. »Schade, ich
dachte, es war nur ein Versehen, dass ich keine Einladung fiir
die Feierlichkeiten bekommen habe. Dabei ...« Er ging einen
Schritt weiter auf uns zu und schaute mich direkt an. Es war,
als konnte er durch den Schleier hindurchsehen. Mein Vater
spannte sich erneut an. »Dabei gehért die Tochter des Lichts
doch ohnehin mir«, sagte er rau und blieb direkt vor Loryan
stehen, wirdigte ihn aber keines Blickes, sondern schaute
wieder meinen Vater an. »Oder hast du meinen Anspruch auf
sie etwa vergessen? «

»Gar nichts hast du, zischte Vater fliisternd.

»Geh mir aus dem Weg«, sagte der dunkle Prinz fest.
Loryan zogerte, aber bewegte sich nicht.

»Nur bei meinem Tod.«

»Na gut.«
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Er hob die Hand und die Rauchschwaden richteten sich in
Sekundenschnelle auf Loryan und seine Minner.

Ich unterdriickte einen Schrei, als der Rauch sie alle wie
eine Feder durch die Luft wirbelte und links und rechts gegen
die Winde krachen lief}. Durch die Menge wanderten Schreie
und Laute der reinen Panik.

Ich versuchte, zu erkennen, ob Loryan noch lebte, aber er
lag regungslos mit dem Riicken zu mir. Ubelkeit stieg in
meiner Kehle auf und ich hatte Miihe, diese zu unterdriicken.

»Und jetzt dux, sagte der Dunkle zu meinem Vater. »Aus.
Dem. Weg. Ich mo6chte meine Braut abholen.« Der Rabe
krichzte, als wiirde er seine Worte nur unterstreichen.

»Niemals. Dann musst du mich ebenso umbringen.«

»Du weifSt, dass das mehr Vergniigen fiir mich wire als
alles andere, alter Mann«, erwiderte er. »Aber es wire doch
schade, wenn ich vor den Augen deiner Tochter, deines Volkes
und der anderen Narren dein Blut in den Adern vergifte, bis es
dir aus den Augen quillt.« Ich presste die Lippen aufeinander,
denen ein angsterfillter Laut entkommen wollte. Es fiel mir
schwer, zu fassen, was hier gerade passierte. Mein Vater war
einer der michtigsten Minner des Landes, aber vor dem
Prinzen der Mitternacht schienen alle wahrhaftige und blanke
Angst zu haben. Ich konnte nicht riskieren, dass meinem Vater
oder meiner Schwester irgendetwas passierte.

Also trat ich einen Schritt um meinen Vater herum und
stellte mich vor ihn. Der dunkle Prinz befand sich immer noch
am unteren Absatz der Treppe, doch jetzt schaute er mit einem
winzigen, wolfischen Schmunzeln zu mir auf, fast so, als wire
er amisiert und hitte Gefallen an diesem Auftritt. Unter dem
Blick seiner hellen Augen fiihlte ich mich entbléfit, doch ich

wusste, es war nicht ich, die er wollte. Ich wartete auf den
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Moment, in dem er irgendetwas tat, doch was er zeigte, war das
vollige Gegenteil von dem, was ich erwartete.

Er senkte sich auf ein Knie, verbeugte sich vor mir, ehe er
den Blick hob und mein Herz zum Rasen brachte. »Es ist mir
eine Ehre, Tochter des Lichts. Caelan Arkanis«, raunte er char-
mant, als wire er nichts mehr als ein einfacher Mann. Ich ballte
die Finger zu Fiusten. Vielleicht konnte ich den Schleier
abreiffen und alledem endlich ein Ende setzen. Es wire die
perfekte Moglichkeit, meine Rache zu nihren und die Welt
von ihm zu befreien. Hitte ich genug Macht, dieses Monster
vor mir zu toten?

Er erhob sich und in dem Moment rannte jemand aus der
Menge schreiend auf ihn zu. Es war einer von Ilyrians Kimp-
fern, der sich todesmutig auf ihn stiirzte. Doch Caelan hob nur
die Hand und im gleichen Augenblick blieb der Kimpfer
stehen. Er schiittelte verwirrt den Kopf, und auch ich hatte
keine Ahnung, was hier passierte. Man hatte uns nicht viel von
den Fihigkeiten des Prinzen der Mitternacht erzihlt, aber man
munkelte, dass er nicht nur die Kontrolle iber die Schatten
hatte, sondern andere auch vergessen lassen konnte, wenn sie
sich in seiner Nihe befanden.

Und nicht nur das. Es brauchte nur ein Fingerschnippen
und der Kimpfer ging in blauen Flammen auf. Die Menge
schrie panisch, wihrend er sich schmerzhaft in dem Feuer
wand, auf den Boden fiel und sich dort zusammenkriimmte.
Ich hatte noch nie zuvor solche Laute aus dem Mund eines
Menschen gehort.

»Stopp!«, rief ich laut und Caelan schaute iiberrascht zu
mir. » Aufhoéren!«

»Du gibst mir Befehle?«, knurrte er dunkel und der

Muskel an seinem Kiefer zuckte. Es war mir egal, ob unser
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Vater meine Stimme erkannte, das Einzige, was ich wollte, war,
dass der arme Mann ein Ende dieser Qual fand. Der Rabe brei-
tete die Fliigel aus und erhob sich in die Liifte, doch ich hatte
kaum Augen fiir ihn.

Immer noch fixierte Caelan mich. Ein erneutes Schnippen
seiner Finger und die Flammen versiegten. Mit angehaltenem
Atem schaute ich auf den regungslosen, verkohlten Kérper des
Mannes, der halb zu Asche geworden war. Er war tot.

Bevor ich auch nur etwas sagen konnte, iiberbriickte
Caelan die Entfernung zu mir und packte mein Kinn, Gber-
dehnte meinen Nacken, als er es nach oben zog, um meine
Augen hinter der Spitze des Schleiers erkennen zu koénnen. Er
war wirklich riesig, iberragte mich um mindestens zwei Képfe.
Langsam hob er die Hand und tastete nach dem Stoff, um ihn
von meinen Augen zu ziehen.

Ein kleines Licheln schlich sich auf meine Lippen.

Jetzt war der Moment gekommen. Das war sein Fehler.
Der Augenblick, auf den ich so lange gewartet hatte, auf einem

Silbertablett serviert.
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4

ALETHRIA

l6tzlich verharrte Caelan in der Bewegung, seine

Stirn legte sich in leichte Falten. Er schluckte, dann

drehte er sich um und nickte in Richtung seiner
Minner. Die Dimmerung, die immer noch im Raum hing,
verdunkelte sich so sehr, dass ich nichts mehr erkennen
konnte.

Ich spiirte, wie mich jemand an der Taille packte und tiber
seine breite Schulter warf, vermutete, dass Caelan seine Worte
gerade wahrwerden lie und mich fir sich beanspruchte. Ich
zappelte, wehrte mich, schrie, versuchte, irgendetwas zu greifen
zu bekommen, aber keine Chance. Caelan trug mich einfach
weiter durch den Raum, vorbei an all der Panik, die um uns
herum herrschte. Mein Vater rief Sylaras Namen, danach
meinen. Ich horte einige der Sonnenklingen, die sich anschei-
nend hatten retten konnen, doch auch sie konnten nichts
erkennen, mussten sich blind durch den Raum tastend bewe-
gen. Ich vernahm Schreie, wildes Durcheinander. Panik.

Zerstdrung.
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»Vater! Vater!«, schrie ich, doch Caelan schien das nicht zu
storen, auch nicht, dass ich mich immer noch wie wahnsinnig
auf seiner Schulter wand, wie eine Schlange im Todeskampf.

»Die Noctulans sind drauflen vor den Toren«, horte ich
eine fremde, tiefe Mdnnerstimme sagen.

»Gut«, erwiderte Caelan. »Lass sie eindringen, dann
haben sie keine Zeit, uns zu verfolgen.«

»Das konnt ihr nicht tun!«, schrie ich und wurde plétz-
lich unsanft nach unten geschleudert. Was passierte dann mit
allen hier? Sie hatten keine Chance gegen diese Wesen!

»Nimm du sie«, sagte Caelan und driickte mich in irgend-
eine Richtung. Es war mittlerweile so dunkel, wie ich es noch
nie in meinem Leben erlebt hatte. Immer hatte die Sonne fiir
uns geschienen und ich fiihlte, wie meine Kraft bei der vélligen
Dunkelheit zu schwinden begann. Angst und Panik
beherrschten meinen gesamten Korper.

Dennoch versuchte ich, demjenigen zu entkommen, der
plotzlich fest meinen Oberarm umfasste.

»Ich werde euch toten, ihr Bastarde!«, schrie ich, doch
horte nur ein dunkles Lachen.

»Irgendwie habe ich mir die Tochter des Lichts anders
vorgestellt«, sagte die tiefe Stimme von eben.

Ein weibliches Lachen neben mir erklang. »]Ja, irgendwie ...
sanftmiitiger«, erwiderte sie und ich hérte das Grinsen in ihrer
Stimme. »Cael wird seinen Spaf$ mit ihr haben.«

Mir wurde tibel, aber da zogen sie mich schon weiter, und
plotzlich, als hitte jemand meinen Geist ausgeschaltet, wurde
mein gesamter Korper schwer und sackte mit meinem Verstand
zusammen. Dieses Monster musste mich ebenfalls mit seiner

Magie beschmutzt haben. Als ich tiefer und tiefer in die
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Dunkelheit fiel, galt mein letzter Gedanke meinem Vater und
meiner Schwester. Ob ich sie jemals lebend wiedersehen

wiirde?

Ein Ruckeln fuhr durch meinen Korper und ich offnete
schwerfillig die Augen. Mein Mund war so trocken wie die
Flammenkronen in Pyrathia. Ich wollte mich aufrichten, doch
meine Hinde waren vor mir an den Handgelenken mit rauen
Juteseilen gefesselt, die die Seide der ellenbogenlangen Hand-
schuhe rau rieben. Mein Geist hing immer noch wie in einem
Traum fest. Definitiv ein Albtraum, als langsam in meine Erin-
nerung sickerte, was passiert war. Der dunkle Prinz der Mitter-
nacht hatte mich in dem Glauben entfiihrt, dass ich meine
Schwester war. Er hatte gesagt, dass er Anspruch auf mich
hitte, was meinte er damit? Der Weg der Tochter des Lichts
war vorherbestimmt und dieser hatte ganz sicher nichts mit
dem Reich der Mitternacht zu tun.

Ich schaute mich um und erkannte das Innere einer rusti-
kalen Kutsche aus schwarzem Holz der Schattenweide. Sie
ruckelte erneut Gber irgendein Schlagloch im Boden und ich
fiel fast von der breiten, gepolsterten Sitzbank. Langsam rich-
tete ich mich auf. »Hallo?«, rief ich, doch ich vernahm nur
Hufeklappern und leise Unterhaltungen, ein Lachen, als
wiirde es niemanden scheren, dass ich hier war. Ich drehte
mich und trat gegen die Tiir, immer und immer wieder. Die

diinn besohlten Schniirschuhe aus Seide waren mir kaum eine
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Hilfe. Weiterhin trug ich das cremefarbene Samtkleid, was aber
vollig zerknittert war, dazu die Handschuhe und den Schleier.
Ich rang um Luft in der stickigen Kutsche. Es fiihlte sich an, als
wiirde sich eine unsichtbare Hand um meine Kehle legen.
Panik machte sich in meiner Brust breit, ich atmete schneller.
Hyperventilierte. Dunkelheit erschien am Rand meines
Blickfeldes.

»Sei still, Lichtgeborene, sonst legen wir dich schlafenx,
hérte ich jemanden sagen.

»Ich werde gar nichts tun! Ich will hier raus!«

»Du hast bereits zwei Tage geschlummert, ein weiterer
wird dich nicht umbringen«, antwortete jemand lachend.
Zwei Tage? Zwei Tage war es her, dass man mich von zu Hause
geraubt hatte? Was war mit meinem Vater passiert, mit meiner
Schwester, Mealis und den anderen? Wie weit war ich von dem
Schloss meines Vaters entfernt? Wie konnte ich wieder zuriick-
kommen? Bei der groflen Gottin ...

»Ich will mit dem Prinzen sprechen! Er muss mich zurtick-
bringen!«

»Oh Prinzessin, ich glaube, er wird sich nicht um deine
Befehle scheren, du bist hier nicht zu Hause«, erwiderte der
Mann, dessen Stimme ich auch schon in unserem Saal gehort
hatte. »Auflerdem ist er nicht da, er ist vorgeritten, um deine
Ankunft kéniglich vorzubereiten, Mylady. Du musst dich
wohl oder iibel mit uns begntigen, bis wir zuriick in unserem
Reich sind.«

Wenn der dunkle Prinz nicht da war, konnte ich vielleicht
etwas mit einem Deal bewirken. Mein erster Impuls war es,
ihnen so viel Gold und Edelsteine anzubieten, dass sie es kaum
tragen konnten. Es gab immer einen Gefolgsmann, der nicht so

loyal war, wie es sich ein K6nig wiinschen wiirde. Allerdings
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hitte ich mir gerne erst einen Uberblick tiber die Menschen
drauflen verschafft, ehe ich einen sinnlosen Versuch startete.

»Ich habe Durst!«

»Schau nach rechts, dort hingt eine Feldflasche. Und jetzt
sei still. «

»Ich muss mal!«

Ein Lachen erklang. »Dann wirst du dir wohl deine
hiibschen Seidenkleider runinieren miissen.«

Ich schnaubte frustriert und unendlich wiitend auf. Mit
etwas Miihe schaffte ich es, den Schleier von meinem Gesicht
zu reiflen und ihn auf den Boden zu werfen. Mein dunkles
Haar ergoss sich tiber meine Schultern. Hatte der Kénig eine
Beschreibung von Sylara bekommen? Wie lange konnte ich die
Illusion aufrechterhalten, dass ich sie war? Ich musste sie
schiitzen. Wenn er erfuhr, dass nicht ich es war, die er wollte,
wiirde er dann zuriickreiten und meine Schwester holen?

Es galt nun Zeit zu schinden. Wenn meine Familie den
Noctulans entkommen waren, kénnten sie sich irgendwo in
Sicherheit bringen, wo der dunkle Prinz sie nicht fand. Das war
das Einzige, was ich tun konnte. Das, was ich ihnen schuldete.
Sie mussten einfach entkommen sein. Sie mussten leben. Und
nicht nur sie, auch Loryan, Maelis, und die anderen, die ich
fast mein gesamtes Leben kannte!

»Wie lange sind wir noch unterwegs?«

Keine Antwort. Also trat ich erneut gegen die Tiir, so
lange, bis ich das dunkle Holz leicht splittern horte.

»Bei Elunara!«, fluchte jemand. » Anhalten!«

Das Ruckeln stoppte und ich wartete auf den Moment, in
dem die Tir endlich gedffnet wurde. Es dauerte endlos, bis sie
sich in Bewegung setzte.

Ein kurzgeschorener, dunkelbrauner Haarschopf erschien.
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Der Mann, den ich an vorderster Front direkt hinter dem
Prinzen bei ihrem Uberfall gesehen hatte, schaute mit ankla-
gendem Blick in das Innere der Kutsche. Er war fast genauso
groff wie der Dunkle, vielleicht sogar noch etwas massiger,
schwarze Titowierungen rankten an seinem Hals empor. Er
trug wie die anderen hinter ihm eine schwarze Tunika, doch
mittlerweile hatte er die dickeren Kampfleder mit Emblem
abgelegt. War er sich so sicher, dass uns niemand tiberfallen
wirde, oder waren seine Krifte so stark? Wahrscheinlich
reichte es fir jeden als Abschreckung aus, das Wappen
Nocturnas auf der Kutsche oder dem Reitleder zu sehen.

Er hatte gesagt, wir wiren zwei Tage geritten, also musste
dies die Weite Vesperas sein. Nicht nur das rétliche Licht des
Himmels verriet es mir.

Vespera, das Reich der Abenddimmerung, erstreckte sich
tiber sanfte Hiigel, weite Ebenen und tppige Tiler, die immer
im Licht der untergehenden Sonne in goldene und rétliche
Farben getaucht waren. Es war, als hitte die Gottin selbst
beschlossen, dieses Land ewig in den Farben des Sonnenunter-
gangs zu malen, eine melancholische, aber atemberaubende
Schonheit. Liora Vespertine war die Lady des Landes und
hiitete es stellvertretend fiir meinen Vater. Wiirden ihre
Gefolgsminner mich erkennen und konnten mich retten?
Sofern sie iiberlebt hatten und vor allem wie ... niemand von
auflerhalb wusste, wie meine Schwester oder ich aussahen. Ich
war ganz auf mich allein gestellt.

Angrenzend an das Land folgte das Seelenmoor, doch
niemand, der bei klarem Verstand war, wiirde dies freiwillig
betreten. Aber in welche Richtung wiirden wir dann reiten? Es
gab nur diesen Weg nach Nocturna, wenn man nicht das

gefihrliche Mirrormere durchqueren wollte.
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»Willst du dich jetzt erleichtern, oder nicht? Denn wenn
nicht, 6ffne ich die Tiir erst wieder in Nocturna, Prinzessin.«
Seine Stimme riss mich aus meinen Gedanken.

Ich zbgerte. Ein einziger Blick aus meinen Augen wiirde
nicht ausreichen, um ihn zu richten. Dazu musste er meine
blofle Haut bertihren und die Verbindung musste lange genug
bestehen. Aber selbst wenn ich es schaffen wiirde, die Hand-
schuhe abzuziehen und ihn zu beriihren, was war danach? Ich
wiirde wie ein voller Jutesack umfallen, weil mich der Schmerz
genauso Ubermannte. Die anderen wiirden mich wahrschein-
lich direkt im Anschluss richten, weil sie somit erfuhren, dass
ich nicht ihre Auserwihlte war. Ein Selbstmordkommando.

Also schob ich mich hinaus und blinzelte gegen die
Strahlen der Abendsonne. Sylara und ich waren nie in einem
der anderen Reiche gewesen, dazu hatte uns unser Vater viel zu
beschiitzt in unserem Palast gehalten, wie hiibsche Végel in
goldenen Kifigen. Auch hier gab es einzelne Biume auf der
Weite, doch diese hatten blutrote Blitter, die im sanften Wind
zitterten und im letzten Licht des Tages wie rubinrote Edel-
steine glithten. Vespera war wunderschén und zugleich unend-
lich fremd. Alles hier war fremd, selbst der siiffliche Duft, den
ich nicht zuordnen konnte.

»Wirds heute noch was?«, sagte er genervt und nickte zu
einer hochgewachsenen Frau mit schwarzen, glatten Haaren,
die wie Rabenfedern glinzten. Sie hatte ein schmales Gesicht
mit mandelférmigen, dunklen Augen wie Onyxsteine. »Sie
gehort dir«, sagte der Mann und ging zu einigen anderen, die
im Kreis standen und mich misstrauisch bedugten.

»Lass uns hinter die Biume gehen«, sagte sie und ich
erkannte ihre raue Stimme aus unserem Saal bei dem Uberfall.

Sie nickte am sandigen Weg vorbei zu einem winzigen Wild-
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chen. Wenn ich jetzt loslaufen wiirde, kénnte ich es schaften,
mich dort zu verstecken? Wahrscheinlich nicht.

Ich streckte den Riicken durch und ignorierte das
Tuscheln und die misstrauischen Blicke der anderen und lief
auf das Wildchen zu. Die Frau folgte mir in dichtem Abstand.

Mein Kleid war definitiv nicht fiir den Waldboden
geschaffen, der immer schlammiger wurde. Steinchen und
Stocke verhedderten sich im Saum und ich stolperte mehrmals.
Umstindlich versuchte ich, den Rock nach oben zu ziehen,
was mit meinen verbundenen Hinden mehr als schwierig war.

»Stopp«, sagte sie. »Hier ist ein guter Ort.«

Ich drehte mich zu ihr um und hielt ihr meine Hinde
entgegen. Sie zog nur ihre dunklen Augenbrauen nach oben.
»Konntet Thr die Seile bitte 16sen, damit ich mich erleichtern
kann?«, erwiderte ich genervt.

»Ganz bestimmt nicht«, sagte sie. Thr Mundwinkel
zuckte.

»Wie soll ich dann ... was ... bitte!«, flehte ich und wackelte
mit den Hinden.

»Wir haben strikte Anweisung und werden uns nicht
widersetzen.«

Gut, wahrscheinlich war sie keine, mit der ich einen Deal
aushandeln konnte. »Wo soll ich denn hin?«, fragte ich unge-
halten. »Ich kenne mich hier nicht aus, wenn ich losrenne,
kriegt ihr mich mit euren Pferden in Windeseile. Ich méchte
doch nur ... es ist demiitigend«, erwiderte ich leise. Ihr
Ausdruck wurde etwas weicher und ich dachte schon, dass ich
sie dazu bekommen wiirde, mich loszubinden. Doch statt-
dessen glitt ihr Blick plétzlich hinter mich und ihre Hand
wanderte zum Bogen auf ijhrem Riicken, den sie nach

vorne zog.
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»Atlas! Eiden!«, rief sie und packte meinen Oberarm.
»Wir miissen abbrechen, es tut mir leid«, sagte sie und zog
mich zuriick in die Richtung, in der die Kutsche stand.

Ich drehte den Kopf, aber konnte nichts sehen. Stattdessen
drang ein moderiger Geruch nach stinkender Giille an meine
Nase, bei dem mir {ibel wurde.

»Was ist?« Der grofle Mann kam angerannt, er war ein
wenig atemlos.

»Riechst du das, Atlas?«, fragte die Frau ihn. »Morais.«

»Was sind Morais?«, fragte ich, Panik schwang in meiner
Stimme mit. Ein anderer Mann schloss zu uns auf und die drei
schoben mich zwischen sich, bildeten ein schiitzendes Dreieck
um mich herum.

»Moorwandler«, erwiderte dieser. »Unangenehme Zeitge-
nossen. Schwer zu toten. Wenn sie dich bekommen, ziechen sie
dich tief in das Moor. Wenn du Gliick hast, erstickst du dabei
schnell im Schlamm. Wenn nicht, spiirst du, wie sie dich
wihrendessen mit ihren scharfen Zihnen auffressen ...«

Mir wurde tibel.

»Eiden!«, schimpfte die Frau. » Hor auf damit!«

Die drei drehten ihre Képfe in verschiedene Richtungen,
plotzlich horte ich die Schreie der anderen Minner und Frauen
sowie eindeutige Kampfgeriusche aus Richtung der Kutsche
kommend. Mein Herz schlug mir bis zum Hals.

»Wiirdet ihr mich jetzt bitte losbinden, damit ich helfen
kann?«, fragte ich, hatte zwar keine Ahnung wie, aber wollte
auch nicht mit gebundenen Hinden ausgeliefert werden.

»Das wird nicht notig sein«, sagte der Grof$e, zu dem die
Frau Atlas gesagt hatte.

Und da sah ich sie. Der Gestank der Morais schlug mir
entgegen wie eine faulige Welle. Ich zog scharf die Luft ein und
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hitte fast gewtirgt, als ich ihre grotesken Gestalten zwischen
den Biumen erkannte. Dunkle, schleimige Kérper, die sich
langsam auf uns zubewegten, indem sie iiber den Boden
krochen. Atlas und die anderen zogen ihre Schwerter, die
Klingen schienen fast nutzlos gegen diese Wesen aus Finsternis
und Moder, die uns den Weg in alle Richtungen abschnitten.

»Ich wiirde sagen, jetzt wire ein perfekter Zeitpunke,
meine Fesseln zu l6sen.« Meine Stimme klang tiberraschend
ruhig, wihrend Panik meinen Korper in Besitz nahm. Ich
spiirte die Dunkelheit in mir, die zu vibrieren begann. Erst nur
wenig, dann immer stirker, als hitte man ein Pendel in Bewe-
gung gesetzt.

»Wir haben alles unter Kontrolle«, sagte Atlas und
schwang sein Langschwert in einem weiten Bogen. Die Frau
legte einen Pfeil an und richtete ihn auf eines der Wesen.

Die Morais krochen weiter auf uns zu, aus ihren offenen
Miindern tropfte eine ekelhafte, schwarze Flissigkeit. Hinter
mir hérte ich die Schreie der anderen, die im Kampf gegen
diese Ungeheuer um ihr Leben rangen. Der Klang von Metall
auf Knochen und verzweifelte Rufe mischten sich mit dem
tiefen Grollen dieser Kreaturen.

Sylara und ich hatten unser gesamtes Wissen aus Biichern.
Uns waren alle moglichen Dinge von den Wesen unserer Welt
berichtet worden, doch iiber solche Monster hatte niemand ein
Wort verloren. Hatten sie uns bewusst angelogen oder hatte
sich nur niemand so weit heraus gewagt, um es zu erfahren?

Eiden sprang nach vorne, um einen ersten Angrift abzu-
wehren, doch die Klinge seines Schwertes glitt durch den
Korper des Wesens, als wire es aus Reispudding. Ein

keuchender Laut entwich ihm, als das Morai ihn packte, seine
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schleimigen Finger sich um Eidens Bein schlangen und ihn zu
Boden zogen. Plétzlich erschien eine Flamme auf seiner Hand,
die er als Feuerball auf das Monster schleuderte. Doch es
erlosch sofort in der dunklen Flissigkeit, die es wie feuchte
Erde bedeckte.

»Lass ihn los!«, schrie die Frau und feuerte einen Pfeil aus
ihrem Bogen direkt in die Stirn des Wesens. Zumindest nahm
ich an, dass diese sich dort befand. Es stieff einen gequilten
Schrei aus, lief§ Eiden los und wandte sich ihr zu.

Wihrend die Formation sich um mich 6ffnete, wich ich
weiter zuriick. Die Fesseln schnitten mir in die Haut, aber ich
konnte nichts tun. Ich fithlte mich hilflos, wertlos, wihrend
die Morais uns umzingelten. Wire das nun mein Ende, bevor
der dunkle Prinz aus mir tberhaupt irgendeinen Nutzen
ziehen konnte? Bevor ich meine Rache endlich vollenden
konnte?

Wihrend die anderen beschiftigt waren, kroch eine der
Kreaturen plotzlich auf mich zu. Ich wich ihr riicckwirts aus,
der Gestank wurde so schlimm, dass ich wiirgen musste.

»Ahm ... Hilfe?«, rief ich gegen die Kampfgeriusche an,
doch bevor ich die Aufmerksamkeit der anderen auf mich
richten konnte, stolperte ich und fiel riickwirts auf den
schlammigen Boden. Mein Hinterkopf kam auf einer massiven
Wurzel auf und mir entwich ein Keuchen vor Schmerz.
Klamme Finger schlossen sich plétzlich um meinen Knéchel
und ich trat mit dem freien Fufd um mich, traf das Monster
seitlich am Kopf, doch dieses schien sich nicht daran zu stéren.
Unbarmherzig zog es mich niher zu sich, tiefer in den Morast.

»Bei Lysithea, lass mich los«, keuchte ich, wihrend Panik

wie Eis durch meine Adern floss. Aus der Nihe konnte ich die
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rot leuchtenden Augen zwischen der Substanz erkennen. Es
starrte mich an, wetzte die Zihne. Ich erinnerte mich an das,
was Eiden erzihlt hatte, und nutzte meine letzte Kraft, trat und
wand mich in dem unbarmbherzigen Griff. Ich kniff die Augen
zu, mein Kleid rieb sich an dem unebenen Boden auf, fast
konnte ich die Zihne spiiren, die sich unbarmherzig in mein
Fleisch trieben. Doch plotzlich waren die Finger verschwun-
den. Der Himmel tiber mir verdunkelte sich und ein gewaltiger
Schatten schob sich zwischen mich und die Kreatur.

Ich riss die Augen auf und sah, wie ein riesiger, schwarzer
Hengst tiber mir aufragte, seine Hufe scharrten Gber den
Boden, aus seinen Niustern drang dunkler Rauch, als er
schnaubte.

Ich schaute zuriick zu der Kreatur, die der Hengst mit
seinen Hufen einfach zertreten hatte. Die Augen waren leer
und erloschen. Bei der Géttin ...

Der Reiter beugte sich herunter, eine behandschuhte
Hand reckte sich mir entgegen. Sein Gesicht war im unteren
Bereich bis zu seiner Nase mit einem schwarzen Tuch verhiillt,
tiber seinem Kopf trug er die Kapuze seines Umhangs.

»Prinzessin«, sagte er mit einer Stimme, die wie Seide tiber
meine Haut strich und die ich sofort erkannte. Alles in mir
spannte sich an.

Mein Herz raste, als ich direkt in seine hellblauen, fluores-
zierenden Augen schaute, die ich Gberall wiedererkannt hitte.
Dunkler Rauch rankte um seinen Korper, der sich langsam,
aber sicher in Luft aufloste. Die Geriusche und Schreie seiner
Minner und Frauen im Kampf wurden leiser, wihrend das
Strahlen in seinen Augen langsam erlosch. Nun waren sie
immer noch blau, doch deutlich dunkler. Unheilvoller. Seine

dichten Brauen zogen sich zu einem Runzeln zusammen.
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»Darf ich bitten, oder mochtet Thr lieber hier bleiben und
gefressen werden? «

Der dunkle Prinz starrte mich direkt an. Ich nahm einen
tiefen Atemzug und wigte meine Optionen ab. »Gefressen zu
werden ist wahrscheinlich die bessere Option, als mit Euch auf

einem Pferd zu sitzen!«
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ES GEHT WEITER

Band 2: » A Princess so dark«

Die Dunkelheit wichst, und mit ihr die Macht der Tochter des
Chaos — Thria, deren Schicksal nun

untrennbar mit dem dunklen Herrscher der Nacht,
Caelan, verbunden ist. Thre unerwartete Gabe der

Heilung lindert zwar Caelans Schmerzen, doch der grau-
same Fluch, der auf ihm und seinem Reich

lastet, bleibt unerbittlich.

Noch dazu greift die dunkle Seuche weiter unauthaltsam
um sich, und die Zukunft aller Reiche scheint

auf Messers Schneide zu stehen. Im Zentrum dieses Sturms

steht eine Liebe, so michtig und
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zerbrechlich zugleich, die entweder die Erlosung fur alle
oder der komplette Untergang bedeuten

konnte.

Wihrend Thria versucht, ihre wahre Magie zu verstehen,
erkennt Caelan die Zeichen ihrer wahren

Macht. In den Schatten seines Reiches kimpfen sie nicht
nur gegen den Fluch, sondern auch gegen die

drohende Gefahr der anderen Herrscher, die Thrias Krifte
fiar sich beanspruchen wollen.

Inmitten dieses Chaos miissen Thria und Caelan Entschei-
dungen treffen, die ihr Schicksal und das des

gesamten Landes bestimmen werden.

Romantasy
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WEITERE BUCHER

Du mochtest mehr Biicher von mir lesen?
Dark Romance

Nervenheilanstalt & Why Choose & Psychologe / Patientin:
Dirty Little Liars : Blackwood Hall 1
Dirty Little Secrets : Blackwood Hall 2

Dark Academia Setting & Why Choose & Dozent / Studentin:
Deep Dark Academia Dialogue

Folge mir gerne auf
www.instagram.com/aspenskye_autorin

www.tiktok.com/@aspenskye_auntorin

www.aspen-skye.de
Spicy Bookish Art € Mebr
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